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Инструкция по эксплуатации 
1нструщя з експлуатацп 

Компактная стереосистема 
Компактна Стереосистема

Model No. SC-HC39

Благодарим вас за покупку изделия нашей фирмы.
Перед использованием этого изделия, пожалуйста, внимательно прочитайте данные инструкции и 
сохраните это руководство для дальнейшего использования.

В к л ю ч е н н ы е  и н с т р у к ц и и  п о  у с т а н о в к е  ( 1  2 и  16, 17)
Работы по установке должны выполняться исключительно квалифицированный специалистом.
Перед началом работы внимательно ознакомьтесь с данными инструкциями по установке и эксплуатации 
для обеспечения надлежащей установки устройства.
(Сохраните данные инструкции. Они могут понадобиться при техническом обслуживании или 
перемещении данного устройства.)

Дякуемо за кушвлю цього продукту.
Перед використанням цього продукту уважно прочитайте ц  шструкцм i збережтгь поЫбник для подальшого 
використання.

1 н с т р у кц п  з  м о н т а ж у  н а д а ю т ь с я  в  к о м п л е к т !  ( 1  2 0  т а  3 4 , 3 5 )

Монтажн1 роботи мають виконуватися тш ьки квал1ф1кований фах1вцем.
Перед початком робгг уважно прочитайте ш струкцю  з монтажу та ш струкцю  з експлуатацп, щоб 
правильно виконати монтаж.
(Збережтгь ш струкцю. Вона може знадобитися пщ час обслуговування або перемщ ення апарата.)
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Меры предосторожности
Щ предупреждение
У с т р о й с т в о
•  Во избежание возникновения пожара, удара

электрическим током или повреждения изделия
-  берегите это устройство от воздействия дождя, 

влажности, капель и брызг.
-  Не ставьте на это устройство емкости с водой, 

например вазы.
-  Используйте только рекомендуемое дополнительное 

оборудование.
-  Не снимайте крышки.
-  Не пытайтесь самостоятельно чинить устройство. 

Обращайтесь к квалифицированным специалистам.
-  Следите за тем, чтобы внутрь устройства не попадали 

металлические предметы.
-  Не ставьте на устройство тяжелые предметы. 

С е т е в о й  ш н у р
•  Во избежание возникновения пожара, удара

электрическим током или повреждения изделия
-  Убедитесь в том, чтобы подаваемое напряжение 

питания соответствовало значению, указанному на 
корпусе устройства.

-  Убедитесь в том, что штепсельная вилка полностью 
вставлена в розетку.

-  Не тяните и не сгибайте шнур, не ставьте на него 
тяжелые предметы.

-  Не прикасайтесь к штепсельной вилке влажными 
руками.

-  При вынимании штепсельной вилки следует браться 
за корпус вилки.

-  Не пользуйтесь поврежденной штепсельной вилкой 
шнура питания или розеткой.

•  Сетевая вилка является отключающим устройством.
Установите данный продукт таким образом, чтобы
сетевую вилку можно было быстро отключить от розетки.

Р а з м е щ е н и е
•  Данное устройство следует устанавливать на ровную 

поверхность.
•  Во избежание возникновения пожара, удара 

электрическим током или повреждения изделия
-  Не устанавливайте и не размещайте данное 

устройство в книжном стеллаже, встроенном шкафу 
или в другом ограниченном пространстве. Убедитесь в 
том, что для устройства обеспечена хорошая 
вентиляция.

-  Не закрывайте вентиляционные отверстия устройства 
газетами, скатертями, шторами и подобными 
предметами.

-  Берегите устройство от действия прямых солнечных 
лучей, высокой температуры, высокой влажности и 
сильных вибраций.

Э л е м е н т  п и т а н и я
•  В случае неправильной замены элемента питания 

существует опасность взрыва. Используйте для замены 
исключительно рекомендованный изготовителем тип 
элемента питания.

•  Неправильное обращение с элементами питания может 
привести к вытеканию электролита и стать причиной 
пожара.
-  Если вы не собираетесь пользоваться пультом 

дистанционного управления в течение 
продолжительного времени, следует извлечь из него 
элементы питания. Храните их в прохладном темном 
месте.

-  Не нагревайте и не подвергайте воздействию огня.
-  Не оставляйте элементы питания на длительное 

время в автомобиле с закрытыми окнами и дверями 
на солнце.

-  Не разбирайте их и не производите короткое 
замыкание.

-  Не пытайтесь перезарядить щелочные или 
марганцевые батарейки.

-  Не используйте батарейки со снятой оболочкой.
•  При утилизации элементов питания запросите в местных 

органах власти или у продавца информацию по 
правильному способу утилизации.

У с т р о й с т в о
•  В этом устройстве используется лазер. Применение 

регулировок и настроек или выполнение процедур, 
отличающихся от описанных в данном руководстве, 
может привести к опасному облучению.

•  Не помещайте источники открытого огня, такие как 
горящие свечи, на устройство.

•  Во время эксплуатации данное устройство может 
подвергаться действию радиопомех, вызванных 
мобильными телефонами. Для устранения помех 
увеличьте расстояние между устройством и мобильным 
телефоном.

•  Данное устройство предназначено для эксплуатации в 
умеренном климате.

Идентификационная маркировка продукта расположена в 
нижней части устройства.

-Е с л и  в ы  у в и д и т е  т а к о й  с и м в о л -  

И н ф о р м а ц и я  п о  о б р а щ е н и ю  с  о т х о д а м и  д л я  

с т р а н ,  н е  в х о д я щ и х  в  Е в р о п е й с к и й  С о ю з

Д е й с т в и е  э то го  си м в о л а  
р а с п р о с т р а н я е т с я  то л ь ко  на 
Е в р о п е й с ки й  С ою з.
Е сл и  вы  с о б и р а е т е с ь  в ы б р о с и т ь  
д а н н ы й  пр од укт , у з н а й т е  в м е с тн ы х  
о р га н а х  в л а с ти  ил и  у  д и л е р а , ка к  
с л е д у е т  п о с т у п а т ь  с  о тх о д а м и  та ко го  
т и п а .
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О б о п и с а н и я х  в  н а с то я щ е м  р у ко в о д с т в е  по  
э к с п л у а т а ц и и
•  Страницы, на которые приводится ссылка, 

обозначаются как "1ОО”.
•  Если не указано иное, описанные операции 

выполняются с помощью пульта дистанционного
управления.

Принадлежности
Перед началом  использования проверьте 
ком плектацию .

П 1 П у л ь т  д и с т а н ц и о н н о г о  у п р а в л е н и я
(N 2Q AYB000944)

П 1 э л е м е н т  п и т а н и я  д л я  п у л ь т а

д и с т а н ц и о н н о г о  у п р а в л е н и я

П 1 Ш н у р  э л е к т р о п и т а н и я  п е р е м е н н ы м
т о к о м

П 1 К о м н а т н а я
а н т е н н а

д и а п а з о н а  FM

П р и н а д л е ж н о с ти  д л я  к р е п л е н и я  на сте не  

П  1 З а щ и т н ы й  П  2 К р о н ш т е й н а
д е р ж а т е л ь  н а с т е н н о г о

•  Не использовать шнур электропитания переменным 
током с другими устройствами.

•  Номера изделий в этих инструкциях по эксплуатации 
приведены по состоянию на январь 2014г. Они могут 
быть изменены.
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Справочное руководство по органам управления

В и д  с в е р х у

1 2 3 4 5 6

1011

р р д — 19

1 П е р е к л ю ч а т е л ь  р е ж и м а  о ж и д а н и я / 
в к л ю ч е н и я  ( Ф /I) ( Ф )
Нажмите, чтобы перевести устройство из режима 
работы в режим ожидания или наоборот.
В режиме ожидания устройство продолжает 
потреблять небольшое количество энергии.

2 Выбор аудиоисточника  
На данном устройстве:

"CD” -----------> "BLUETOOTH” -----------> "USB”
t ----------- "AUX” <------------- "FM” <------------ 1

На пульте дистанционного управления:
[@]: "BLUETOOTH”
[USB/CD]: "CD” о  "USB”

[RADIO/AUX]: "FM”, .  "AUX”
3  О сновны е кнопки управления  

воспроизвед ением
4  Регулировка гром кости  (от 0 (мин.) до 

50 (макс.))
5  О ткры тие  или закры тие  сдвиж ной дверцы

6 Bluetooth® (кнопка  парного  соединения)
•  Нажмите, чтобы выбрать "BLUETOOTH” в качестве 

источника звука.
•  Нажмите и удерживайте, чтобы перейти в режим 

парного соединения (1 7 )  или отключить устройство 
Bluetooth® ( 1  8).

7  У часток касания NFC ( 1  7)
8 Порт для устройств  USB / разъем DC O U T  ( 1  6)

9 A U X  IN гнездо ( 1  5)

10  Д а тчи к  сигнала  Д У
Расстояние: В пределах около 7 м перед аппаратом 
Угол: Около 30° влево и вправо

11 Д исплей
12  С движ ная дверца

13  Вход в меню  начальны х настроек

1 4  И зм енение  отображ аем ой инф орм ации
15  Вход в меню  звука

16  Затем нение  панели д исплея  
Нажмите повторно для отмены.

17  В ы клю чение звука
Нажмите повторно для отмены. "MUTE” также 
отменяется при регулировании звука или выключении 
устройства.

18  Вход в меню  воспроизведения

19  В ы бор/O K

■ Использование пульта
дистанционного управления

Вставьте элем ент питания, та к  чтобы  полю са (+  и 
совпадали  с обозначениям и на пульте 
дистанционного  управления .
Направьте его на д а тчи к  сигнала  д истанционного  
управления данного  устройства .
•  Во избежание помех не заслоняйте какими-либо 

предметами датчик сигнала.

' R6/LR6, АА
(Щелочной или 
марганцевый элемент 
питания)



Схемы подсоединения

Подключите антенну.

Клейкая лента 
(не входит в 

комплект)

Комнатная антенна 
диапазона FM 

(входит в комплект)

Подключите сетевой шнур после выполнения всех других подключений.
Д анное  устройство  потребляет незначительное количество  электроэнергии  ( 1  18) даже в 
отклю ченном  состоянии.
•  В целях экономии электроэнергии, если данное устройство не будет использоваться длительное время, 

отключите его от сетевой розетки.

В сетевую розетку

Шнур сетевого питания (входит в комплект)

1

2

•  Эти динамики не оснащены магнитным экранированием. Не располагайте их возле телевизора, персонального 
компьютера или других магнитных устройств.

•  Прикрепите антенну с помощью липкой ленты к стене или колонне в положении с минимальным уровнем помех.
•  В случае плохого приема радиоволн используйте наружную FM-антенну с соединителем углового типа (не входит в 

комплект).

Щ Подключение внешнего музыкального устройства

1 П одклю чите внеш нее м узы кальное  устройство  

с пом ощ ью  аудиокабеля (не входит в 

ком плект).
•  Тип штекера: 03,5  мм, стерео

2 Н аж мите [R A D IO /A U X ], чтобы  вы брать  "A U X ” и 

начать воспроизвед ение  на подклю ченном  

устройстве .

■ Выбор уровня входного звукового 
сигнала с внешнего устройства

1 В реж име A U X  нажм ите [S O U N D ] несколько 
раз, чтобы  вы брать  “ IN P U T LE V E L” .

2 Н аж мите [▲ , ▼], чтобы  вы брать  "N O R M A L” или 
"H IG H ” , а затем  нажм ите [O K].
•  Заводская настройка — "NORMAL”.

ш
•  Чтобы уменьшить искажение звука в случае выбора "HIGH”, выберите "NORMAL”.
•  Выключите эквалайзер или уменьшите громкость звука на внешнем устройстве, чтобы уменьшить уровень входного 

сигнала. Высокий уровень входного сигнала приведет к искажению звука.
•  Подробную информацию см. в инструкции по эксплуатации подключаемого устройства.
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Установка носителей

■ Подключение устройства USB
•  Вставляйте устройство USB напрямую. Не используйте удлинительный кабель USB.
•  По окончании использования отключите устройство USB.
•  Перед удалением USB-устройства выберите источник, отличающийся от "USB”.

■ Вставка компакт-диска

К г  "Ф
Сторона с этикеткой

•  Наклоните диск таким образом, чтобы не зацепить 
сдвижную дверцу.

•  Не открывайте сдвижную дверцу вручную.

■ Зарядка устройства
Зарядка  начинается при подклю чении устройства  (ном инальное  значение: 5 В /1 ,5 A ) к разъ ем у DC O U T 
данного  устр ой ства .

1 Вклю чите устр ой ство . •  Требуется кабель, совместимый с вашим устройством.

2 n«n„r,.rs,,„.T« v , - „ , a iw Ba Используйте кабель, входящий в комплект вашегоПодклю чите устройство . v 3 ^устройства.
L. Проверьте на экране подключенного устройства и т. •  Даже если подключить кабель, совместимый с разъемом

п., началась ли зарядка. DC OUT данного устройства, зарядка вашего устройства
может не выполняться. В таком случае используйте 
зарядное устройство, которое входит в комплект вашего 
устройства.

•  В зависимости от вашего устройства, другие 
используемые зарядные устройства могут не работать. 
До использования проверьте информацию в инструкции 
по эксплуатации вашего устройства.

•  К данному устройству нельзя подключать устройство с 
номинальным значением выше 5 В/1,5 A.

•  Проверить, завершена ли зарядка, можно на экране 
подключенного устройства и т. п .

•  После полной зарядки извлеките кабель USB из разъема 
DC OUT.

•  Чтобы продолжить зарядку в режиме ожидания, 
убедитесь, что зарядка подключенного устройства 
началась до переключения данного устройства в режим 
ожидания.
-  При зарядке полностью разряженного устройства не 

переключайте данное устройство в режим ожидания, 
пока подключенное устройство не начнет работать.

К совместимому устройству

Кабель USB 
(не входит в 
комплект)

гг
ш
•  Вставляя или вынимая носители, убедитесь, что устройство не упадет.
•  При перемещении данного устройства обязательно выньте все носители и переключите устройство в режим ожидания.
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Операции Bluetooth®

Вы можете вы водить  звуковой  сигнал  от аудиоустройства  Bluetooth® с данного  устройства  по 
беспроводной связи .
•  П одробную  инф орм аци ю  см. в инструкции  по эксплуатации устройства  Bluetooth®.
•  Если вы соби раетесь  использовать  устройство  Bluetooth® с поддерж кой NFC (N ear Field C om m un ica tion ) 

(связи ближнего  д ействия ), перейдите  к разделу "С оединение  одним  касанием  (соединение  по N FC )” .

Подключение с помощью меню 
Bluetooth®

П о д го то в ка
•  В клю чите ф ункцию  Bluetooth® устройства  и 

располож ите его рядом  с д а нны м  устройством .

■ Парное соединение с устройствами 
Bluetooth®

1 Н аж мите [Q ] для вы бора "B LU E T O O T H ” .
Если на дисплее отображается "PAIRING”, 
перейдите к шагу 4.

Д л я  п е р е х о д а  в  р е ж и м  п а р н о го  с о е д и н е н и я *

2 Н аж мите [PLAY M E N U ] для вы бора "P A IR IN G ” .

3 Н аж мите [▲ , ▼], чтобы  вы брать  "O K ? Y E S ” , а 

затем  нажм ите  [OK].

Д л я  п а р н о го  с о е д и н е н и я  с  у с т р о й с т в о м

4 Вы берите "S C -H C 39” из м еню  Bluetooth® 

устройства  Bluetooth®.
Название подключенного устройства отображается 
на дисплее в течение нескольких секунд.

Начните воспроизвед ение  на устройстве  

B lue too th®.

В режим парного соединения также можно перейти, 

нажимая и удерживая [@ -PAIRING] на данном 
устройстве.
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■

1

2

3

Подключение парного устройства 
Bluetooth®
Н аж мите [@ ] для вы бора "B LU E T O O T H ” .

"READY” отображается на дисплее.

Вы берите "S C -H C 39” из м еню  B lue too th® 

устройства  B lue too th®.
Название подключенного устройства отображается 
на дисплее в течение нескольких секунд.

Начните воспроизвед ение  на устройстве  

B lue too th®.

•  Если запрашивается пароль, введите "0000”.
•  На данном устройстве можно зарегистрировать до 8 

устройств. Если выполняется парное соединение с 9-м
устройством, устройство, которое не использовалось 
дольше всего, заменяется.

•  Данное устройство можно подключить только к одному 
устройству за раз.

•  В случае выбора в качестве источника "BLUETOOTH” 
данное устройство автоматически выполняет попытку 
соединения с устройством Bluetooth®, которое 
подключалось последним.

I Соединение одним касанием 
(соединение по NFC)

Т о л ь ко  д л я  N F C -с о в м е с т и м ы х  у с т р о й с т в  
A n d ro id ™
П росты м  прикосновением  устройства  B lue too th® с 
поддерж кой  NFC (N ear Fie ld C om m un ica tion ) (связи 
ближнего  действия) к д а нн о м у устройству  можно 
вы полнить  все подготовительны е д е й стви я , от 
регистрации устройства  B lue too th® до установлени я  
соед и нения .
•  Д ля устройства  A ndro id  более  ранней версии, 

чем 4 .1 , требуется установка  прилож ения 
"P anason ic  M usic  S tre a m in g ” (бесплатно). 
Загрузите  прилож ение  на свое устройство  
B lue too th®.
-  Введите "Panasonic Music Streaming” в поле поиска 

Google PlayTM для выполнения поиска, а затем 
выберите "Panasonic Music Streaming”.

П о д го то в ка
•  В клю чите ф ункцию  NFC подклю чаем ого  

устройства .

1 Н аж мите [@ ] для вы бора "B LU E T O O T H ” .

2 Коснитесь  и удерж ивайте  свое устройство  на 

участке  касания  NFC данного  устройства  [^ ].

( 1  4)
После выполнения регистрации и подключения 
устройства Bluetooth® название подключенного 
устройства отображается на дисплее в течение 
нескольких секунд. Отдалите устройство от данного
устройства.

•  Если соединение не установилось даже после 
прикосновения вашим устройством к участку 
касания NFC, переместите устройство, так чтобы его 
обнаружение стало возможным.

3 Начните воспроизвед ение  на устройстве  

B lue too th®.

•  Если прикоснуться другим устройством к данному 
устройству, можно обновить соединение Bluetooth®. 
Ранее подключенное устройство будет отключено 
автоматически.

•  Если изображение и звук не воспроизводятся синхронно, 
повторно запустите приложение, используемое для 
воспроизведения. Если проблема не устраняется, 
подключите устройство Bluetooth® и данное устройство с 
помощью аудиокабеля (не входит в комплект).

•  При установленном подключении воспроизведение 
может начаться автоматически. Это зависит от типа 
используемого устройства.

•  Соединение одним касанием может не работать 
надлежащим образом в зависимости от типа 
используемого устройства.

р
у

с
с

к
и

й



Щ Режим передачи Bluetooth® Щ Отключение устройства Bluetooth®
М ожно м енять  режим  передачи, отдавая приоритет 
качеству передачи или качеству звука .

П о д го то в ка

•  Н аж мите [@ ] для вы бора "B LU E TO O TH ” .
•  Если устройство  Bluetooth® уж е  подклю чено, 

отклю чите его.

1 Н аж мите [P LA Y  M EN U ] несколько раз, чтобы 

вы брать  "L IN K  M O D E ”.

2 Н аж мите [▲ , ▼] дл я  вы бора реж им а, а затем 

нажм ите  [O K ].

M O D E  1: приоритетны й вы бор  надежности 
соединения
M O D E  2: приоритетны й вы бор  качества звука

ш
•  Выберите "MODE 1”, если звук прерывается.
•  Заводская настройка — "MODE 2”.

1 Во врем я подклю чения  устройства  B lue too th®: 

Н аж мите [PLAY M EN U ] несколько раз, чтобы  

вы брать  "D IS C O N N E C T ?”.

2 Н аж мите [▲ , ▼], чтобы  вы брать  "O K ? Y E S ” , а 

затем  нажм ите  [OK].

ш
•  Устройство Bluetooth® также можно отключить, нажимая и 

удерживая [Q  -PAIRING] на данном устройстве.
•  Устройство Bluetooth® отключается при выборе другого 

аудиоисточника (напр., "CD”).

I Уровень входного сигнала 
Bluetooth®

Если уровень входного звукового  сигнала  с 
устройства  Bluetooth® слиш ком  низкий, изм ените 
н астройку уровня  входного си гнала .

П о д го то в ка
•  Подклю чите устройство  B lue too th®.

1 Н аж мите [P LA Y  M EN U ] несколько раз, чтобы 

вы брать  "IN P U T  LE V E L” .

2 Н аж мите [▲ , ▼] дл я  вы бора уровня , а затем 

нажм ите  [O K ].

"LE V E L  0 ” «  "LE V E L + 1  "LE V E L + 2 ”
t _________________________________ J

r n
•  Выберите "LEVEL 0”, если звук будет искажен.
•  Заводская настройка — "LEVEL 0”.

8
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Элементы управления 
воспроизведением носителей
Следующие значки указывают на возможность использования 
функций.

1НЛ: Воспроизведение звука компакт-диска в
формате CD-DA и компакт-дисков, содержащих 
файлы MP3 (1 1 5 )

ВНП: Устройства USB, содержащие файлы MP3
____  (1 1 5 )

Ш И Ш :  Подключенное устройство Bluetooth®

Подготовка
•  Включите устройство.
•  Вставьте носитель или подключите устройство Bluetooth®.

•  Нажмите [USB/CD] или [Q ], чтобы выбрать источник звука.

I  О с н о в н ы е  э л е м е н т ы  у п р а в л е н и я  

(Icm, IESHD, IBQSEEQ3)
Воспроизведение Нажмите [1/М].

Остановить Нажмите [■].
•  ПЩ : позиция сохраняется в памяти и 

отображается “RESUME”.

Приостановить Нажмите [1/М].
Повторно нажмите, чтобы возобновить 
воспроизведение.

Пропустить Нажмите [: /6 ] или [5 / 9 ], 
чтобы пропустить дорожку.

1ИЯ, ПИП Нажмите [А] или [4], чтобы 
пропустить альбом MP3.

Поиск Во время воспроизведения или паузы 
нажмите и удерживайте [: /6 ] или 
[5 / 9 ].

■  О т о б р а ж е н и е  и н ф о р м а ц и и

Несколько раз нажмите кнопку [DISPLAY].

Ш
•  Чтобы можно было использовать пульт дистанционного управления 

данного устройства с устройством Bluetooth®, устройство Bluetooth® 
должно поддерживать AVRCP (Audio Video Remote Control Profile — 
профиль дистанционного управления аудио-/видеоустройствами).
В зависимости от состояния устройства некоторые элементы 
управления могут не работать.

•  Максимальное количество отображаемых символов: прибл. 30
•  Данное устройство поддерживает теги ID3 версий 1.0, 1.1 и 2.3. 

Текстовые данные неподдерживаемого типа не отображаются или 
отображаются иначе.

•  Обозначение альбома и дорожки для файлов MP3.

Щ  Р е ж и м ы  в о с п р о и з в е д е н и я  ( |S g , Ш З )

Выбор режима воспроизведения.

1 Нажмите [PLAY MENU], чтобы выбрать "PLAYMODE” 
или "REPEAT”.

2 Нажмите [А, 4] для выбора установки, а затем нажмите 
[OK].

PLAYMODE

OFF
PLAYMODE

Отмена установки режима 
воспроизведения.

1-TRACK Воспроизводится только выбранная 
дорожка.
•  "1”, "> ” отображается.
(Переход к нужной дорожке.)

1-ALBUM Воспроизводится только выбранный 
альбом MP3.
•  "1”, "fe ” отображается.

RANDOM Содержимое воспроизводится в 
случайном порядке.
•  "RND” отображается.

1-ALBUM
RANDOM

Дорожки выбранного альбома MP3 
воспроизводятся в случайном порядке.
•  Нажмите [А] или [4 ] для выбора альбома 

MP3.
•  "1”, ‘W , "RND” отображается.

REPEAT

ON REPEAT Включение режима повтора. 
•  " '  ” отображается.

OFF REPEAT Выключение режима повтора.

Ш
•  Во время воспроизведения в случайном порядке нельзя перейти к 

предыдущей дорожке.
•  Режим отменяется при открывании сдвижной дверцы.

"A___ ”: Номер альбома MP3.
"T___ ”: Номер дорожки MP3.
•  " _ ” означает номер альбома или дорожки.
"^ ”: Эта индикация используется также для указания на

альбом.
"> ”: Эта индикация используется также для указания на

дорожку.
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Прослушивание радио
Вы можете запрограм м ировать  до 30 каналов .

П о д го то в ка
•  Убедитесь, что антенна подклю чена . ( 1  5)
•  В клю чите устройство .
•  Н аж мите [R A D IO /A U X ] д л я  вы бора "FM ” .

ш
•  Ранее сохраненная станция перезаписывается при 

сохранении другой станции на том же 
запрограммированном канале.

Щ Автоматическая настройка станций

1 Н ажмите [P LA Y  M EN U] для вы бора "A .P R E S E T” .

2 Н аж мите [А ,  4 ] ,  чтобы  вы брать  "LO W E S T ” или 
"C U R R E N T ” , а затем  нажм ите [OK].

LO W E S T :
Д л я  начала автом атической  настройки  с самой 
низкой частоты  (FM  87.50).

C U R R E N T :
Д л я  начала автом атической  настройки  с 
текущ ей  частоты .*

Приемник начинает предварительную настройку 
всех станций, которые может принять, сохраняя их в 
качестве каналов в возрастающем порядке.

• Информацию об изменении частоты см. в разделе 
"Ручная настройка и программирование”.

I Прослушивание 
запрограммированного канала

1 Н аж мите [P LA Y  M EN U ] несколько раз, чтобы 
вы брать  "T U N E M O D E ”.

2 Н аж мите [А ,  4 ] ,  чтобы  вы брать  "P R E S E T ” , а 
затем  нажм ите [O K ].

3 Вы берите канал  нажатием  [ 1 ^ ^ / 6 6  или 
[ 5 / 9 ] .

10

■ Ручная настройка и программирование
В ы бор ради опередачи.

1 Н аж мите [PLAY M EN U ] несколько раз, чтобы  
вы брать  "T U N E M O D E ”.

2  Н аж мите [А ,  4 ] ,  чтобы  вы брать  "M A N U A L ” , а 
затем  нажм ите  [O K ].

3  Н аж имайте [ 1 ^ ^ / 6 6  или [► ► /^► 1], чтобы 
настроить  нуж ную  станцию .
•  Чтобы начать автоматическую настройку, нажмите и 

удерживайте [ 1 : / - 6 ]  или [►►/^►1], пока не 
начнет прокручиваться частота. Настройка 
остановится, когда будет найдена станция.

П рограм м ирование  канала
4  Во врем я прослуш ивания  радиопередачи, 

Н аж мите [O K ].
5  Н аж мите [А ,  4 ]  для вы бора канала, а затем 

нажм ите [O K ].

■ Улучшение качества звука в 
диапазоне FM

1 Во врем я прием а радиопередач в диапазоне  
FM нажм ите [P LA Y  M E N U ] несколько  раз, 
чтобы  вы брать  "FM M O D E ”.

2  Н аж мите [А ,  4 ] ,  чтобы  вы брать  "M O N O ” , а 
затем  нажм ите  [OK].

•  Данную настройку можно запрограммировать и 
сохранить в памяти. Для этого перейдите к действию
4 раздела "Ручная настройка и программирование” .

ш
•  Выберите "STEREO” в действии 2, чтобы вернуться в 

режим стереотрансляции.
•  "MONO” отменяется при изменении частоты.

■ Отображение текущего состояния 
сигнала FM

Во врем я прием а сигнала  FM несколько  раз 
нажм ите  [PLAY M EN U], чтобы  отобразить  "FM 
S TA TU S ” , а затем  нажм ите  [OK].

"FM  S T”:  С игнал  FM настроен и приним ается  в
стереоф оническом  реж им е.

"F M ” : Нет настроенного сигнала или сигнал FM
принимается в монофоническом режиме. 

"FM  M O N O ”:  "M O N O ” вы брано  при вы полнении
ш ага 2 в разделе "У лучш ение качества 
звука  в диапазоне  FM ” ( 1  вверх).

■ Для отображения текстовых данных 
RDS

Н аж мите [D ISPLAY] для отображ ения  текстовы х 
д а н ны х.
•  При каждом нажатии кнопки:

"P S ”:  Код отображ аем ой програм м ы
"P TY ” : Тип программ ы
"F R E Q ” : О тображ ение  частоты

ш
•  "STEREO” отображается во время приема стереотрансляции.
•  Данное устройство может отображать данные, 

передаваемые системой передачи данных по радиоканалу 
(RDS), имеющейся в некоторых местах. (RDS может не 
отображаться в случае, если принимаемый сигнал слабый.)
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Регулировка звука
К выходному аудиосигналу могут быть добавлены 
следующие звуковые эффекты.

1 Нажмите [SOUND] несколько раз для выбора этого 
эффекта.

2 Нажмите [А , 4 ]  для выбора установки, а затем 
нажмите [OK].

"PRESET EQ” 
(Предварительная 
настройка 
эквалайзера)

"HEAVY” (тяжелый), "SOFT” 
(мягкий), "CLEAR” (чистый), 
"VOCAL” (звонкий) или "FLAT” 
(глухой/выкл.).
•  Заводская настройка — "HEAVY’.

"BASS” (Низкие) или 
"TREBLE” (высокие) 
частоты

Регулировка уровня 
(от - 4  до +4).

"D.BASS” 
(Динамические 
низкие частоты)

"ON D.BASS” или "OFF D.BASS”.
•  Заводская настройка — "ON D.BASS”.

"SURROUND” 
(Канал объемного 
звучания)

"ON SURROUND” или 
"OFF SURROUND”.
•  Заводская настройка — 

"OFF SURROUND”.

•  Может наблюдаться ухудшение качества звука, если эти эффекты 
применяются к некоторым источникам сигнала. Если это 
происходит, выключите звуковые эффекты.

•  В случае выбора "AUX” в качестве источника можно выбрать 
"INPUT LEVEL” для регулировки уровня входного звукового сигнала 
с внешнего устройства. (1 5)

Часы и таймер
Щ  Н а с т р о й к а  ч а с о в

Это 24-часовые часы.

1 Нажмите [SETUP] несколько раз, чтобы выбрать 
"CLOCK”.

2 Нажмите [А , 4 ]  для установки времени, а затем 
нажмите [OK].

•  Для отображения часов несколько раз нажмите [SETUP] для 
выбора "CLOCK”, а затем один раз нажмите [OK]. Время 
отображается в течение 10 секунд.
(Один раз нажмите [DISPLAY] в режиме ожидания.)

•  В случае отключения питания или отсоединения сетевого шнура 
питания настройки часов сбрасываются.

•  Регулярно проверяйте правильность установки часов.

Щ  Т а й м е р  в о с п р о и з в е д е н и я

Таймер можно настроить на включение данного устройства 
ежедневно в определенное время.

Подготовка
Установите часы.

■  У с т а н о в к а  т а й м е р а

1 Нажмите [SETUP] несколько раз, чтобы выбрать 
"TIMER ADJ”.

2 Нажмите [А , 4 ]  для установки времени срабатывания 
таймера ("ON TIME”), а затем нажмите [OK].

3 Нажмите [А , 4 ]  для установки времени выключения 
таймера ("OFFTIME”), а затем нажмите [OK].

4 Нажатием [А , 4 ]  выберите музыкальный источник*, а 
затем нажмите [OK].

■  В к л ю ч е н и е  т а й м е р а
1 Подготовьте выбранный музыкальный источник и 

установите нужный уровень громкости.
2 Нажмите [SETUP] несколько раз, чтобы выбрать 

"TIMER SET”.
3 Нажмите [А , 4 ], чтобы выбрать "SET”, а затем 

нажмите [OK].
•  "®” отображается.
•  Для отключения таймера выберите "OFF”.

4 Нажмите [ф], чтобы переключить данное устройство в 
режим ожидания.

Для отображения настроек таймера несколько раз нажмите 
[SETUP] для выбора "TIMER ADJ”, а затем один раз нажмите [OK]. 
При включении таймера также отображается музыкальный 
источник и уровень громкости.
В режиме ожидания, если таймер включен, дважды нажмите 
[DISPLAY] для отображения настроек.
После установки таймера данное устройство можно использовать 
обычным образом, однако:
-  Перед тем, как запустится таймер, надо перевести устройство в 

режим ожидания.
-  Даже в случае изменения аудиоисточника и уровня громкости 

таймер все равно будет использовать аудиоисточник и уровень 
громкости, установленные во время включения таймера.

"CD”, "USB”, "FM” и "AUX” можно установить в качестве 
музыкального источника.

Щ  Т а й м е р  п е р е х о д а  в  р е ж и м  с н а

Таймер перехода в режим сна выключает устройство через 
заданное время.

1 Нажмите [SETUP] для выбора "SLEEP”.

2 Нажмите [А , 4 ]  для установки времени (в минутах), а 
затем нажмите [OK].

"SLEEP 30” "SLEEP 60” о  "SLEEP 90” "SLEEP 120” 
t ------------------- .  "OFF” (Отмена) (--------------------------- J

•  Оставшееся время отображается на дисплее данного устройства, 
кроме случаев выполнения других операций.

•  Возможно одновременное использование таймеров 
воспроизведения и перехода в режим сна. Таймер перехода в 
режим сна всегда является главным таймером данного устройства.

11
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Другие функции

I Функция автоматического 
отключения I Изменение кода устройства и 

пульта дистанционного 
управления

Если на входящ ий в ком пл ект пультЗаводской  настройкой  предусм отрен 
автом атически  переход в режим  ож идания, если 
отсутствует вывод звука  и устройство  не 
используется прим ерно  в течение 20 минут.

К а к  о т м е н и т ь  э т у  ф у н к ц и ю

1 Н аж мите [S E T U P ] несколько  раз, чтобы  

вы брать  "A U T O  O F F ” .

2 Н аж мите [А ,  4 ] ,  чтобы  вы брать  "O F F ” , а затем 

нажм ите  [O K ].

ш
•  Для включения этой функции выберите "ON” при 

выполнении шага 2.
•  Выбор данной настройки невозможен, если источником 

является "FM”.
•  При подключении к устройству Bluetooth® эта функция не 

работает.

Щ Bluetooth® режим ожидания
При вы боре "S C -H C 39” из меню  Bluetooth® парного 
устройства  B lue too th® происходит автом атическое  
вклю чение  данного  устройства  из режима 
ож идания  и устанавливается  соединение  
B lue too th®.

1 Н аж мите [S E T U P ] несколько  раз, чтобы  

вы брать  "B LU E TO O TH  S T A N D B Y ’.

2 Н аж мите [А ,  4 ] ,  чтобы  вы брать  "O N ” , а затем 

нажм ите  [O K ].

ш
•  Для выключения этой функции выберите "OFF” при 

выполнении шага 2.

дистанционного  управл ения  реагирую т другие 
устройства  P anason ic, см ените  код пульта 
дистанционного  управл ения .

1 Н аж мите [U S B /C D ] для вы бора "C D ” .

2 Н аж имая и удерж ивая [S E LE C TO R ] на 

устройстве , нажм ите  и удерж ивайте  [U S B /C D ] 

на пульте дистанционного  управления , до тех 

пор пока на диспл ее  устройства  не появится 

"R E M O TE  2 ”.

3 Н аж мите и удерж ивайте  [O K] и [U S B /C D ] на 

пульте дистанционного  управления  не м енее

4 секунд .

ш
•  Чтобы изменить режим обратно на "REMOTE 1 ”, нажмите 

[USB/CD] для выбора "CD", а затем повторите шаги 2 и 3, 
но замените [USB/CD] на [Ц ].

I Обновление программного 
обеспечения

П ериод ически  P anason ic  мож ет вы пускать  
обновленное  програм м ное  обеспечение  для 
данного  устройства , добавляю щ ее ф ункции или 
ул учш аю щ ее  их работу. Эти обновления  д оступны  
бесплатно .
Более подробную  инф орм аци ю  см. на следую щ ем  
веб-сайте .
h t tp : / /p a n a s o n ic . jp /s u p p o r t /g lo b a l/c s /  
(И нф орм ация на сайте приведена  только  на 
английском  язы ке.)

■ Проверка версии программного 
обеспечения

О тображ ается  версия установленного  
програм м ного  обеспечения .

Н аж мите [S E T U P ] несколько  раз, чтобы  вы брать 
‘‘S W V E R .’’, а затем  нажм ите [O K].
•  Нажмите [OK] для выхода.

12
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Поиск и устранение неполадок
Перед обращ ением  к специалисту по 
техобслуживанию  выполните следую щ ие проверки. 
Если вы не уверены  в отнош ении каких-либо пунктов 
проверки или приведенные далее рекомендации не 
помогли разреш ить проблему, обратитесь за 
указаниям и к консультанту пункта продажи.

К а к  в е р н у т ь  в с е  н а с т р о й к и  к  з а в о д с к и м  

С брос памяти следует вы полнять  в указанны х 
ниже случаях.
•  Устройство не реагирует на нажатия кнопок.
•  Нужно удалить и сбросить содержимое памяти.

©  О тклю чите сетевой шнур. (П одождите не
м енее 3 минут, преж де чем перейти к ш агу @ .) 

@  Н аж имая и уд ерж ивая  кнопку  [ф /I] на
устройстве , снова подклю чите  сетевой ш нур.
•  Удерживайте нажатой кнопку [Ф /I], пока на

дисплее не появится "--------- ”.

@  О тпустите  кнопку  [Ф /I].

Ш
•  Все настройки возвращаются к заводским значениям. 

Необходимо сбросить элементы памяти.

Щ Общие данные
В о  в р е м я  в о с п р о и з в е д е н и я  с л ы ш н о  гу д е н и е .
•  Если рядом с кабелями расположен сетевой шнур или 

флуоресцентные лампы, разместите другие электроприборы 
и шнуры на расстоянии от кабелей.

С ч и т ы в а н и е  M P3 н е в о з м о ж н о .
•  Воспроизведение MP3 может быть невозможным, если скопирован 

диск с многосеансной записью без данных между сеансами.
•  Во время создания диска с многосеансной записью 

необходимо закрыть сеанс.
•  На диске имеется недостаточное количество данных. 

Установите количество данных примерно 5 MB.

З а р я д ка  не  н а ч и н а е тс я  в  р е ж и м е  о ж и д а н и я .
•  Включите устройство. Убедитесь, что зарядка началась, а затем 

переключите данное устройство в режим ожидания. (16 )

с л ы ш е н  ш ум .
•  Если устройство одновременно подключено к гнезду AUX IN и 

разъему DC OUT, в зависимости от устройства может возникать 
шум. В таком случае извлеките кабель USB из разъема DC OUT.

Щ Пульт ДУ
Н е п о л а д ки  в  р а б о те  п у л ь та  д и с т а н ц и о н н о го  
у п р а в л е н и я .
•  Элемент питания разрядился или неправильно вставлен. (1  4)

Щ Диск
О т о б р а ж е н и е  н е п р а в и л ь н о е  и л и  
в о с п р о и з в е д е н и е  не  н а ч и н а е тс я .
•  Убедитесь, что диск совместим с данным устройством. (115)
•  На линзах присутствует влага. Подождите около часа, а затем 

повторите попытку.

Щ usb
О т с у т с т в у е т  р е а кц и я  п р и  н а ж а ти и  к н о п к и  [ 1 / М ] .
•  Отключите USB-устройство, а затем снова подключите его. Или 

же отключите данное устройство, а затем снова включите его.

Не у д а е тс я  с ч и т а т ь  U S B -у с т р о й с т в о  и л и  е го  
с о д е р ж и м о е .
•  Формат USB-устройства или его содержимого не совместим с 

данным устройством (115).
•  Функция главного USB- устройства данного изделия может не 

работать с некоторыми USB-устройствами.

М е д л е н н а я  р а б о та  U S B -н а ко п и т е л я .
•  Для считывания файлов больших размеров или 

USB-носителей большой емкости требуется длительное время.

И н д и ка ц и я  о с т а в ш е го с я  в р е м е н и  
в о с п р о и з в е д е н и я  о тл и ч а е т с я  о т  ф а к т и ч е с к о го  
в р е м е н и  в о с п р о и з в е д е н и я .
•  Скопируйте данные на другое устройство USB или сделайте 

копию данных и отформатируйте устройство USB.

Щ Радио
В о  в р е м я  п р о с л у ш и в а н и я  р а д и о п е р е д а ч и  
с л ы ш н ы  а т м о с ф е р н ы е  п о м е х и  и л и  ш ум .
•  Убедитесь, что антенна правильно подключена. (1  5)
•  Отрегулируйте положение антенны.
•  Постарайтесь расположить антенну как можно дальше от 

сетевого шнура питания.
•  Если поблизости есть здания или горы, попробуйте 

использовать наружную антенну. (1  5)
•  Выключите телевизор или другие устройства с функцией 

воспроизведения аудио или поместите его на расстоянии от 
данного устройства.

•  Если появляются помехи, держите данное устройство вдали 
от мобильных телефонов.

Щ Bluetooth®
Н е в о з м о ж н о  в ы п о л н и т ь  п а р н о е  с о е д и н е н и е .
•  Проверьте состояние устройства Bluetooth®.

Н е в о з м о ж н о  п о д к л ю ч и т ь  у с т р о й с т в о .
•  Парное соединение с устройством не удалось либо 

регистрация была заменена. Повторите попытку парного 
соединения с устройством. (1  7)

•  Возможно, данное устройство подключено к другому 
устройству. Отключите другое устройство и повторите 
попытку парного соединения с устройством. (1  7)

У с т р о й с т в о  п о д кл ю ч е н о , н о  з в у к  н е л ь з я  
у с л ы ш а т ь  с  д а н н о го  у с т р о й с т в а .
•  Для некоторых встроенных устройств Bluetooth® требуется 

вручную установить аудиовыход на "SC-HC39”. Подробную 
информацию см. в инструкции по эксплуатации устройства.

З в у к  п р е р ы в а е т с я .
•  Устройство находится за пределами 10 м диапазона связи. 

Переместите устройство Bluetooth® ближе к данному устройству.
•  Удалите помехи между данным устройством и подключаемым 

устройством.
•  Помехи создают другие устройства, использующие частотный 

диапазон 2,4 ГГц, такие как беспроводные маршрутизаторы, 
микроволновые печи, беспроводные телефоны и т. п.
Переместите устройство Bluetooth® ближе к данному 
устройству и подальше от других устройств.

•  Выберите "MODE 1” для стабильной связи. (1  8)

с о е д и н е н и е  о д н и м  ка с а н и е м  (ф у н кц и я  N FC ) не 
работает.
•  Убедитесь, что данное устройство и функция NFC 

подключаемого устройства включены. (1  7)

RQT9946
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Щ Сообщения
Н а д и с п л е е  у с т р о й с т в а  м о гу т  п о я в и т ь с я  
с л е д у ю щ и е  с о о б щ е н и я  и л и  с е р в и с н ы е  н о м ер а .

•  Шнур электропитания подключен впервые, или недавно имел 
место перебой электропитания. Установите время (111).

“ A D J U S T  C L O C K ”
•  Время на часах не установлено. Установите соответствующее 

время на часах.

“ A D J U S T  T IM E R ”
•  Таймер воспроизведения не установлен. Настройте таймер 

воспроизведения соответствующим образом.

“ A U T O  O F F ”
•  Устройство не использовалось примерно 20 минут и будет 

выключено в течение минуты. Нажмите любую кнопку, чтобы 
отменить это действие.

“ E R R O R ”
•  Выполняется неправильная операция. Прочитайте 

инструкции и повторите попытку.

“ F D D ”  ( “  □  ”  о з н а ч а е т  н о м е р .)
•  Возникла проблема с данным устройством.

Запишите отображаемый номер, отключите сетевой шнур и 
обратитесь к консультанту пункта продажи.

“ IL L E G A L  O P E N ”
•  Сдвижная дверца в неправильном положении. Выключите 

данное устройство, а затем включите его. Если это 
отображение появится снова, проконсультируйтесь с дилером.

“ N O D E V IC E ”
•  Устройство USB вставлено неправильно. Прочитайте 

инструкции и повторите попытку (1  6).

“ NO D IS C ”
•  Вставьте диск для воспроизведения (1  6).

“ NO P L A Y ”
•  Вставлен диск CD, формат которого отличается от CD-DA или 

MP3. Его воспроизведение невозможно.
•  Проверьте содержимое. Воспроизведение возможно, только 

если формат поддерживается. (115)
•  Файлы на устройстве USB могут быть повреждены. 

Отформатируйте устройство USB и повторите попытку.
•  Возможно, возникла проблема в работе устройства. 

Выключите устройство, а затем снова включите.

“ P L A Y E R R O R ”
•  Вы воспроизводите неподдерживаемый файл MP3. Система 

пропустит эту дорожку и воспроизведет следующую.

“ R E A D IN G ”
•  Устройство проверяет информацию компакт-диска/USB. 

После исчезновения такого сообщения выполните нужное 
действие.

“ R E M O TE  □ ”  ( “  □  ”  о з н а ч а е т  н о м е р .)
•  На пульте дистанционного управления и данном устройстве 

используются разные коды. Измените код на пульте 
дистанционного управления.
-  Во время отображения "REMOTE 1” нажмите и 

удерживайте [OK] и [Ц ] не менее 4 секунд.
-  Во время отображения "REMOTE 2” нажмите и 

удерживайте [OK] и [USB/CD] не менее 4 секунд.

“ U S B  O V E R  C U R R E N T  E R R O R ”
•  Устройство USB потребляет слишком много энергии. 

Выберите другой источник, кроме "USB”, извлеките USB и 
выключите данное устройство.
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Уход за изделием и 
носителями информации
Перед о бслуж иван ием  отсоедините  ш тепсель 
эл ектропитания  от розетки.

■ Протирайте изделие мягкой сухой 
тканью

•  При сильном загрязнении удалите грязь тщательно 
отжатой влажной тканью, а затем протрите сухой тканью.

•  При очистке крышек динамиков используйте тонкую ткань. 
Не используйте салфетки или другие материалы, которые 
могут распадаться на частицы. Мелкие частицы могут 
застрять в крышке динамика.

•  Для очистки данного аппарата нельзя использовать 
спирт, разбавитель для красок или бензин.

•  Прежде чем использовать химически обработанную ткань, 
внимательно прочитайте прилагаемую к ней инструкцию.

■ Обслуживание линзы
•  Регулярно очищайте линзу во избежание неисправностей. 

Удаляйте пыль с помощью воздуходувки или ватного
тампона при очень сильном загрязнении.

•  Нельзя использовать компакт-диски для очистки линз.
•  Не оставляйте сдвижную дверцу открытой в течение 

длительного времени. Это приведет к загрязнению линзы.
•  Осторожно: не касайтесь линзы пальцами.

■ Очистка дисков
П Р А В И Л Ь Н О  Н Е П Р А В И Л Ь Н О

Протрите влажной тканью, а затем сухой.

■ Меры предосторожности при 
обращении с диском

•  Берите диски за края, чтобы избежать царапин или 
отпечатков пальцев на диске, которые невозможно удалить.

•  Не приклеивайте на диски этикетки или наклейки.
•  Не пользуйтесь аэрозолями для устранения надписей, 

бензином, растворителем, жидкостями для устранения 
статического электричества или какими-либо другими 
растворителями.

•  Не используйте указанные ниже диски.
-  Диски, на которых остался клей от удаленных наклеек 

или этикеток (диски из проката и т. д.).
-  Сильно покоробленные или поломанные диски.
-  Диски неправильной формы, например, в форме сердца.

■ Утилизация и передача устройства
Устройство мож ет сохранять  инф орм аци ю  о 
пользовательских на стр ой ка х . Если вы 
утилизируете  или передаете данное  устр ой ство , 
вы полните  процедуру возврата всех н астроек к 
заводским  и удаления  пользовательских настроек. 
( 1  13, "Как вернуть  все настройки  к завод ским ”)
•  Х р онол огия  операций м ожет бы ть  записана  в 

памяти данного  устройства .
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Информация о Bluetooth®

К о м п а н и я  P a n a s o n ic  не  н е се т  н и к а ко й  
о т в е т с т в е н н о с т и  за  в о з м о ж н у ю  у т е ч к у  д а н н ы х  
и /и л и  и н ф о р м а ц и и  в о  в р е м я  б е с п р о в о д н о й  
п е р е д а чи .

■ Используемый частотный диапазон
•  Д анная  систем а использует частотны й диапазон

2,4  ГГц.

■ Сертификация данного устройства
•  Д анная  систем а соответствует ограничениям  

частоты  и сертиф ицирована  согласно  законам  об 
использовании радиочастот. П оэтом у в 
разреш ении на б еспроводную  передачу д анны х 
нет необходим ости .

•  В некоторы х странах законом  м огут быть 
запрещ ены  следую щ ие д ействия :
-  Разборка системы или внесение в нее изменений.
-  Удаление обозначений технических характеристик.

■ Ограничения использования
•  Не гарантируется беспроводная передача 

данны х и /или использование  со всеми 
устройствам и , оснащ енны м и Bluetooth®.

•  Все устройства должны соответствовать стандартам, 
установленным компанией Bluetooth SIG, Inc.

•  В зависимости от технических характеристик и 
настроек устройства, подключение может не 
удаваться или некоторые операции могут отличаться.

•  Д анная  систем а поддерж ивает ф ункции 
безопасности  Bluetooth®. О днако в зависим ости  
от условий  эксплуатации и /или н астроек такой  
степени безопасности  м ожет оказаться 
недостаточно . С облю дайте осторож ность  при 
беспроводной передаче данны х на эту  систему.

•  Передача д анны х с данной систем ы  на 
устройство  Bluetooth® невозможна.

■ Зона действия
•  Используйте данное устройство на максимальном 

расстоянии 10 м. Зона действия может сократиться 
в зависимости от условий, препятствий или помех.

■ Помехи от других устройств
•  Данная система может не работать надлежащим 

образом, а также могут возникать такие проблемы, 
как помехи и искажения звука из-за воздействия 
радиоволн, если система находится слишком близко 
к другим устройствам Bluetooth® или к устройствам, 
использующим радиочастотный диапазон 2,4 ГГц.

•  Д анная  систем а м ожет не работать надлежащ им  
образом , если радиоволны  от ближ айш ей 
радиостанции и т. п. слиш ком  интенсивны е.

■ Использование по назначению
•  Д анная  систем а предназначена  только  для 

обы чного  общ его использования .
•  Не используйте д а нную  систем у  рядом  с 

оборудованием  или в среде, реагирую щ ей на 
радиочастотны е помехи (наприм ер, в 
аэропортах, больницах, л абораториях и т. п.).

Носители, с которых 
возможно воспроизведение
Щ Совместимые компакт-диски
•  Диски с логотипом CD.

П  COMPACT

nltera
DIGITAL AUDIO

•  Данное устройство позволяет воспроизводить диски, 
соответствующие формату CD-DA.

•  Устройство может быть непригодно для воспроизведения 
некоторых дисков из-за состояния записи.

Щ Совместимые устройства USB
•  Не гарантируется возможность подключения данного 

изделия ко всем устройствам USB.
•  Поддерживаются файловые системы FAT12, FAT16 и FAT32.
•  Данное устройство поддерживает полноскоростной 

режим USB 2.0.
•  Данное устройство может поддерживать устройства USB 

емкостью до 32 ГБ.

Щ Совместимые файлы MP3
•  Поддерживаемый формат: файлы с расширением ".mp3” 

или ".MPT.
•  Совместимый коэффициент сжатия: между 16 kbps и 

320 kbps (стерео).
•  В зависимости от способа создания файлов MP3 они 

могут воспроизводиться не в том порядке, в которым 
пронумерованы, или не воспроизводиться вообще.

C D -R /R W
•  Максимальное количество дорожек и альбомов:

999 дорожек и 254 альбомов (За исключением корневой 
папки).

•  Форматы дисков: ISO9660, уровень 1 и 2 (кроме 
расширенных форматов).

•  Если на диске содержатся как файлы MP3, так и обычные 
аудиоданные (формат CD-DA), устройство воспроизводит 
файлы, записанные на внутренней части диска.

•  Данное устройство не воспроизводит файлы, созданные 
с помощью пакетной записи.

У с т р о й с т в о  USB
•  Максимальное количество дорожек и альбомов:

8000 дорожек и 799 альбома (За исключением корневой 
папки).

•  При подключении многопортового USB-устройства для 
считывания карт может быть выбрана только одна карта 
памяти; обычно это первая вставленная карта памяти.

Лицензии
Словесное обозначение и логотипы Bluetooth® принадлежат 
компании Bluetooth SIG, Inc. и используются Panasonic 
Corporation по лицензии.
Другие торговые марки и наименования принадлежат 
соответствующим владельцам.

Google Play и Android являются товарными знаками Google Inc.

Texнолoгия кодирования звука MPEG Layer-3 
лицензирована у Fraunhofer IIS и Thomson.
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Крепление устройства на 
стену(дополнительно)
Д анн ое  устройство  м ож но прикрепить  на стену с 
пом ощ ью  поставляем ы х в ком плекте  кронш тейнов 
настенного  крепления и т. п. Убедитесь, что стена и 
винты  для крепления на стене способны  
в ы держ ать  на грузку  не м енее 33  кг. Винты  и другие 
детали не поставляю тся в ком плекте , поскольку  их 
тип  и разм ер отличаю тся для каж дого  случая 
установки .
•  С ведения о треб ован иях к винтам  см. в описании  

ш ага 5 в разделе “И нструкции по м онтаж у на 
сте ну” .

•  В качестве д ополнител ьной меры  защ иты  
прикрепите  данное  устройство  к стене с 
пом ощ ью  страховочного  ш нура.

Щ Монтажные принадлежности
■ Принадлежности, входящие в 

комплект
•  1 Защ итны й держ атель
•  1 Винт
•  2 Кронш тейна  настенного  крепления

■ Дополнительно необходимые 
принадлежности (имеются в 
продаже)

•  4 Крепеж ны х винта для стенного  кронш тейна
•  1 Винт защ и тного  держ ателя
•  1 С траховочны й ш нур*
•  1 Ш уруп с кольцом

• Используйте шнур, который поддерживает свыше 33 кг 
(диаметром около 1,5 мм).

Щ Инструкции по монтажу на стену

•  Храните защитный держатель в недоступном для 
детей месте во избежание проглатывания.

•  Храните винты в недоступном для детей месте во 
избежание проглатывания.

•  Храните кронштейны для монтажа на стену в 
недоступных для детей местах во избежание 
проглатывания.

Т р е б у е тс я  п р о ф е с с и о н а л ь н а я  у с т а н о в к а . 
У с т а н о в о ч н ы е  р а б о т ы  п р о и з в о д я т с я  т о л ь к о  
к в а л и ф и ц и р о в а н н ы м  с п е ц и а л и с т о м  по  
у с т а н о в к е .
К О М П А Н И Я  P A N A S O N IC  НЕ Н Е С Е Т  
О Т В Е Т С Т В Е Н Н О С Т И  З А  В О З М О Ж Н Ы Й  
И М У Щ Е С Т В Е Н Н Ы Й  В Р Е Д  И /И Л И  Т Я Ж Е Л Ы Е  
Т Е Л Е С Н Ы Е  П О В Р Е Ж Д Е Н И Я , В ТО М  Ч И С Л Е  
С М Е Р ТЬ , В Ы З В А Н Н Ы Е  Н Е П Р А В И Л Ь Н О Й  
У С Т А Н О В К О Й  У С Т Р О Й С Т В А  И ЛИ  
Н Е Н А Д Л Е Ж А Щ И М  О Б Р А Щ Е Н И Е М  С НИМ .

П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е :
Во избеж ание травм  д анное  устройство  долж но 
бы ть  надежно прикреплено  к стене согласно  
и нструкциям  по монтажу.

Перед монтажем выключите аппарат и вытяните 
шнур питания из розетки.

1 О тсоедините  стойку  от устройства .
•  Отвинтите крепежные винты в нижней части 

устройства.
•  Осторожно потяните за стойку и снимите ее с 

устройства, как показано на рисунке.
•  Поместите снятый винт и стойку в надежное место.

2 П рикрепите защ и тны й д ерж атель на 

устройство  с пом ощ ью  ш урупа (входит в 

ком плект).
•  Крутящий момент затяжки: от 50 Н*см до 70 Н*см.

3 П рикрепите к д а н н о м у  устройству

страховочны й ш нур (не входит в ком плект).

16
RQT9946



4 И змерьте и обозначьте полож ение  обеих

сторон кронш тейнов для м онтажа на стену.
•  Используйте расположенные ниже рисунки для 

определения расположения точек установки винтов.

Р а с п о л о ж е н и е  н а с т е н н ы х  к р е п е ж н ы х  
к р о н ш т е й н о в

6

е -

L-fOJ
г 13 м м

204  м м

Т р е б у е м о е  п р о с т р а н с т в о

100 мм 500 мм 100 мм

5 П рикрепите кронш тейн д л я  м онтаж а на сте ну  с 

обеих сторон к стене с пом ощ ью  двух винтов 

(не входят в ком плект).
•  Используйте спиртовой уровень, чтобы обеспечить 

горизонтальное положение обоих кронштейнов для 
крепления на стену.

О беим и рукам и надежно установите  

устройство  на кронш тейны  для м онтажа на 

стену.

•  Прежде чем подвешивать устройство на стену, 
подключите к нему антенну и сетевой шнур. (1 5)

•  Подвесив устройство, осторожно отпустите руки, 
чтобы убедиться в надежном закреплении 
устройства на кронштейнах для монтажа на стену.

7 Затяните  крепеж ны й винт защ итного

держ ателя  (не входит в ком пл ект), чтобы

прикрепить  защ и тны й д ерж атель к стене.
•  Требования, которые необходимо выполнить перед 

завинчиванием, указаны в шаге 5.

Защитный держатель

Винт защитного держателя 
(не входит в комплект)

8 П рикрепите к стене страховочны й ш нур (не 

входит в ком плект).
•  Убедитесь, что провисание шнура минимальное.

Шуруп с кольцом 
(не входит в комплект) 
Шнур

Стена------- ; ^  (не входит в комплект)
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Технические характеристики
■ ОБЩИЕ ДАННЫЕ

П о тр е б л е н и е  э н е р ги и  26  Вт

Э н е р го п о т р е б л е н и е  в  р е ж и м е  о ж и д а н и я *1, 2
О коло  0,2  Вт

(При установке “BLUETOOTH STANDBY” на “ON”)*2

О коло  0 ,3  Вт
Э л е к тр о п и т а н и е

Сеть: от 220  В до  240 В, 50 Гц

Р а зм е р ы  ( Ш х В х Г )
500  м м х 2 0 5  м м х 9 2  мм 

М а сса  О коло  2 ,5  кг
Д и а п а з о н  р а б о ч е й  т е м п е р а т у р ы

от 0 °е  до  + 4 0  °е
Р а б о ч и й  д и а п а з о н  в л а ж н о с т и

от 35 % до 80 % относительной влаж ности 
(без конденсации)

■ ДАННЫЕ ОБ УСИЛИТЕЛЕ
В ы х о д н а я  м о щ н о с т ь  

В ы х о д н а я  с р е д н е кв а д р а т и ч н а я  м о щ н о с т ь  в 
с т е р е о р е ж и м е  

Ф р о н т а л ь н ы й  ка н а л  (о б а  ка н а л а  р а б о та ю т )
20  Вт на канал  (8 О м ), 1 кГц, 10 % 

сум м арны й коэф ф ициен т гарм оник 
С у м м а р н а я  с р е д н е кв а д р а т и ч н а я  м о щ н о с т ь  в 
с те р е о р е ж и м е

40  Вт

■ ДАННЫЕ О ПРИЕМНИКЕ
П р е д в а р и т е л ь н а я  н а с т р о й к а  п а м я ти

30  станций в д иапазоне  FM 
Ч а с то тн а я  м о д у л я ц и я  (FM )

Ч а с т о т н ы й  д и а п а з о н
от 87 ,50  М Гц  до 108,00 М Гц (50 кГц  шаг) 

Р а з ъ е м ы  а н т е н н ы
75 О м  (несим м етричны й)

■ ДАННЫЕ О ДИСКАХ 
В о с п р о и з в о д и м ы й  д и с к  (8  см  и л и  12 с м )

CD, C D -R /R W  (C D -D A , M P 3*3) 
Ч у в с т в и т е л ь н ы й  эл е м е н т  

Д л и н а  в о л н ы  790  нм (CD)

■ РАЗДЕЛ ОБ АКУСТИЧЕСКОЙ 
СИСТЕМЕ

Г о л о в ка (и ) гр о м к о го в о р и т е л я  
П о л н ы й  д и а п а з о н

6,5  см  конус, т и п х 1  на канал
Р а д и а то р  п а с с и в н о го  о х л а ж д е н и я

8 с м х 2  на канал
И м п е д а н с  8 Ом

■ ДАННЫЕ О РАЗЪЕМАХ 
П о р т  USB

ВЫ ХО Д П О С ТО Я Н Н О ГО  ТО КА  5 В 1,5 A  
С та н д а р т  USB

U S B  2.0  полноскоростной 
П о д д е р ж ка  ф о р м а т о в  м е д и а ф а й л о в

M P 3 (* .m p 3 )
Ф а й л о в а я  с и с т е м а  у с т р о й с т в  USB

FAT12, FAT16, FAT32
A U X  IN

С терео, гнездо 3 ,5  мм

■ РАЗДЕЛ О BLUETOOTH
В е р с и я  Bluetooth® В ерсии 2 .1+E D R
К л а с с  Класс 2
П о д д е р ж и в а е м ы е  п р о ф и л и

A2DP, A V R C P
Р а б о ч а я  ч а сто та

2,4  ГГц (диапазон) FH-SS
Р а б оче е  р а с с т о я н и е

10 м Зона  прямой видим ости

•  Технические характеристики могут быть изменены без 
предварительного уведомления.

•  Для параметров веса и габаритов указаны 
приближенные значения.

•  Суммарный коэффициент гармоник измеряется с 
помощью цифрового анализатора спектра.

*1: "BLUETOOTH STANDBY” в положении "OFF".
*2: Перед переключением в режим ожидания ни одно 

устройство не подключено к порту USB.
*3: MPEG-1, слой 3, MPEG-2, слой 3
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Информэция для покупaтeля
Н азвание продукции: Ком пактная  стереосистем а

Н азвание страны  производителя: М алайзия

Н азвание производителя : П анасоник Корпорэйщ н

Ю ридический  адрес: 1006 Кадом а , O caкa, Я пония

Д ата  производства: Вы мож ете уточни ть  год и м есяц  по сери йном у ном еру на табличке. 
П рим ер м аркировки  —  С ерийны й ном ер № X X 1 A X X X X X X X  (X -лю бая циф ра или буква) 
Год: Третья  циф ра в серийном  ном ере (1  —  2011, 2  —  2012, ...0 —  2020)
M ecяц: Ч етвертая буква в серийном  ном ере (A— Я нварь, B— Ф евраль, ...L— Д екабрь) 
П рим ечание: С ентябрь  м ож ет указы ваться  как  “S ” вместо “ I” .

Д опол нител ьн ая  инф орм ация: П ожалуйста вним ательно  прочитайте  инструкцию  по 
эксплуатации.

У становленны й производителем  в порядке  п. 2 ст. 5 ф едерального  закона  PФ “O  защ ите  прав 
потре б и те л ей ” ср ок служ бы  данного  изделия равен 7 годам  с даты  производства  при усл овии , что изделие 
используется  в строгом  соответствии  с настоящ ей инструкцией по эксплуатации  и прим еним ы м и 
техническим и  стандартам и.

Им портёр:
О О О  « П анасоник Рус », РФ, 115191, г. М осква, 
ул . Больш ая Тульская, д. 11, 3 этаж. 
тел. 8 -800 -200 -21 -00

И Н Ф О Р М А Ц И Я  О С Е Р Т И Ф И К А Ц И И  П Р О Д У К Т А

Компактные стереосистемы 
Panasonic модели SC-HC39####

(где # = 0-9, «-», A-Z или пробел) 
СЕРТИФИЦИРОВАНА 

Органом по сертификации продукции "ГОСТ-АЗИЯ РУС", 
Адрес: 115191, Россия, г. Москва, ул. 2-ая Рощинская, д. 10

Сертификатсоответствия : № TC RU C-SG.Ar21.B.00648
Сертификат соответствия выдан : 20.01.2014

Сертификат соответствия действителен до : 19.01.2019

Производитель: Panasonic Corporation Импортёр
(Панасоник Корпорэйшн) ООО «Панасоник Рус», РФ, 115191, г. Москва,
Made in Malaysia ул. Большая Тульская, д. 11, 3 этаж.
Сделано в Малайзии тел. 8-800-200-21-00

Установленный производителем в порядке п.2 ст.5 Федерального Закона РФ "О защите 

прав потребителей" срок службы данного изделия равен 7 годам с даты производства при 

условии, что изделие используется в строгом соответствии с настоящей инструкцией по 

эксплуатации и применимыми техническими стандартами.
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Заходи безпеки
Щ ПОПЕРЕДЖЕННЯ 
П р и с т р ш
•  Для зниження ризику виникнення пожеж^ ураження 

електричним струмом або пошкодження виробу,
-  Береж^ь пристрм вщ дощу, вологи, крапель, бризок.
-  Не ставте на пристрм реч^ наповненi рiдиною, 

наприклад вази.
-  Використовуйте лише з рекомендованим додатковим 

обладнанням.
-  Не зымайте кришку.
-  Не ремонтуйте пристрм самостiйно. Звертайтеся до 

квалiфiкованих фахiвцiв.
-  Не допускайте потрапляння всередину пристрою 

металевих предмепв.
-  Не ставте на пристрм важкi речi.

Ш н у р  ж и в л е н н я
•  Для зниження ризику виникнення пожеж^ ураження 

електричним струмом або пошкодження виробу,
-  Переконайтеся, що напруга живлення ствпадае з 

напругою, яку зазначено на пристро!.
-  Повнютю вставте штекер у мережеву розетку.
-  Не тяп-лть, не згинайте шнур живлення та не кладпъ 

на нього важю предмети.
-  Не торкайтеся до штекера вологими руками.
-  При витягненн штекера мщно тримайте його за 

корпус.
-  Не використовуйте пошкоджен штекери або мережевi 

розетки.
•  Вилка е пристроем вщключення.

Розташовуйте обладнання таким чином, щоб вилку 
можна було швидко вщключити вщ електрично! розетки.

Щ УВАГА!
П р и с т р ш
•  У цьому пристро! використовуеться лазер. Використання 

оргаыв керування або регулювання чи виконання 
процедур Ыших, ыж зазначено тут, може призвести до 
небезпечного радюактивного випромiнювання.

•  Не ставте джерела вщкритого полум’я, наприклад, 
запален свiчки, на апарат.

•  Використання мобiльних телефонiв поблизу пристрою 
може викликати радiоперешкоди у його робой Якщо 
трапляються там радюперешкоди, збшьшпъ вiдстань мiж 
пристроем i мобiльним телефоном.

•  Цей апарат призначений для використання у помiрних 
кглматичних умовах.

Р о з т а ш у в а н н я
•  Встанов^ь цей пристрiй на рiвну поверхню.
•  Для зниження ризику виникнення пожеж^ ураження 

електричним струмом або пошкодження виробу,
-  Не встановлюйте i не розмщуйте цей пристрм у 

обмеженому просторi: на книжкових полицях, 
вбудованих шафах та Ы. Переконайтеся, що пристрм 
добре вентилюеться.

-  Не загороджуйте вентиляцмы отвори газетами, 
скатертинами, завюками та подiбними предметами.

-  Береж^ь пристрiй вiд прямого сонячного промЫня, 
високих температур та сильних вiбрацiй.

Е л е м е н т  ж и в л е н н я
•  У випадку некоректно! замiни елементу живлення юнуе 

ризик вибуху. Використовуйте для замЫи лише 
рекомендованi типи елемен^в живлення.

•  Неправильне використання батарейок може спричинити 
ви ш  електрол^у та стати причиною пожежi.
-  Якщо ви плануете впродовж тривалого часу не 

використовувати пульт керування, вийм^ь елементи 
живлення та збер^айте !х у прохолодному темному 
мюцк

-  Не нагрiвайте !х та не кидайте у вогонь.
-  Не залишайте елемент(и) живлення в автомоб^ пщ 

прямими сонячними променями впродовж тривалого 
часу при зачинених дверях та вкнах.

-  Не розбирайте та не замикайте коротко.
-  Не роб^ь спроби перезарядити лужн або марганцевi 

батаре!.
-  Не використовуйте батарейки з пошкодженим 

покриттям.
•  Щодо утишацИ елемент1в живлення зверн1ться до

мiсцевих органiв влади або дилера за ыформа^ею щодо 
правильного способу утилiзацi!.

lдентифiкацiйне маркування виробу розташоване на 
нижньому боц пристрою.

-З а  н а я в н о с т  ц ь о г о  з н а к у -  

1 н ф о р м а ц !я  щ о д о  у т и л !з а ц м  в  к р а н а х ,  я к !  н е  
в х о д я т ь  в  С в р о п е й с ь к и й  С о ю з

Д а н и й  с и м в о л  д м с н и й  т1льки на 
т е р и то р п  е в р о п е й с ь к о го  С ою зу.
П ри  потреб1 утил1зацп д а н о го  в и р о б у  
зверн1ться  д о  м ю ц е в о го  кер1вництва  
а б о  д и л е р а  щ од о  п р а в и л ь н о го  м ето д у  
и зд1йснення.
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П ро  о п и с и  в  д а н ш  ш с т р у кц п  з  е кс п л у а та ц п
•  СторЫки, на якi робиться посилання, позначаються як

"1 СО".
•  Якщо не зазначено Ыше, описано виконання операцм 

за допомогою пульта ДК.

Аксесуари
Перед початком  використан ня  цього апарата 
перев1рте наявш сть  ус1х приладь.

П  1 П у л ь т  д и с т а н ц iй н о г о  к е р у в а н н я  
(N 2Q A Y B 000944)

П  1 е л е м е н т  ж и в л е н н я  д л я  п у л ь т а  Д К  

П  1 Ш н у р  ж и в л е н н я  з м ш н о г о  с т р у м у

П  1 Ю м н а т н а  а н т е н а  
д iа п а з о н у  FM

А к с е с у а р и  д л я  н а с т ш н о го  м о н та ж у  

П  1 З а х и с н и й  П  2 К р о н ш т е й н и  д л я
т р и м а ч  н а с т ш н о г о

•  Не використовуйте шнур живлення змЫного струму з 
Ышим обладнанням.

•  Номери виробiв, перелiченi в цих Ыструкфях з 
експлуатацп, д1йсн1 з ачень 2014 р. Вони можуть
змЫюватися.

Декларацiя про Вiдповiднiсть
В и м о га м  Т е х ы ч н о го  Р е гл а м е н ту  О б м е ж е н н я  В и к о р и с т а н н я  д е я ки х  Н е б е зп е ч н и х  Р е чо в и н  в 

е л е к т р и ч н о м у  та  е л е к т р о н н о м у  обладнанн1 
(з а т в е р д ж е н о го  П о с т а н о в о ю  № 1 0 5 7  К а бЫ ету  М1н1стр1в УкраТни)

Вир1б в1дпов1дае в и м о га м  Т е х ы ч н о го  Р е гл а м е н ту  О б м е ж е н н я  В и к о р и с т а н н я  д е я ки х  Н е б е зп е ч н и х  
Р е чо в и н  в е л е к т р и ч н о м у  та  е л е к т р о н н о м у  обладнанн1  (Т Р  О В Н Р ).

В м ю т н е б е зп е ч н и х  р е ч о в и н  у  в и п а д ка х , не  о б у м о в л е н и х  в Д о д а т ку  № 2  Т Р  О В Н Р , :

1 .  с в и н е ц ь (Р Ь ) -  не п е р е в и щ у е  0,1 %  в а ги  р е ч о в и н и  а б о  в ко н ц е н т р а ц п  д о  1 0 0 0  ч а с ти н  на 

м т ь й о н ;

2 .  ка д м ш  (C d ) -  не  п е р е в и щ у е  0,01 %  в а ги  р е ч о в и н и  а б о  в ко н ц е н тр а ц п  д о  100  ч а с ти н  на 
м т ь й о н ;

3 .  р ту ть (Н д ) -  не п е р е в и щ у е  0,1 %  ва ги  р е ч о в и н и  а б о  в ко н ц е н тр а ц п  д о  1 00 0  ч а с ти н  на 

м т ь й о н ;
4 .  ш е с т и в а л е н тн и й  х р о м  (C r6+) -  не п е р е в и щ у е  0,1 %  в а ги  р е ч о в и н и  а б о  в ко н ц е н тр а ц п  д о  1000  

ч а с т и н  на  м т ь й о н ;

5 .  пол1бром б1ф еноли (P B B ) -  не  п е р е в и щ у е  0,1 %  ва ги  р е ч о в и н и  а б о  в к о н ц е н тр а ц п  д о  1 00 0  
ч а с т и н  на  м т ь й о н ;

6 .  п о л 1 б р о м д е ф е н то в 1  еф1ри (P B D E ) -  не п е р е в и щ у е  0,1 %  ва ги  р е ч о в и н и  а б о  в ко н ц е н тр а ц п  

д о  1 0 0 0  ч а с ти н  на м т ь й о н .
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Довщковий посiбник is пристроТв керування

В и гл я д  з в е р х у

1 2 3 4 5 6

1011

p p q — 19

1 П е р е м и ка ч  о ч 1 ку в а н н я /в м и ка н н я  ( Ф /I) (Ф )
Натискання призводить до перемикання апарата з 
режиму ,,ввiмкнено" на режим "очкування" та навпаки. 
Навiть у режимi очiкування апарат споживае невелику 
ктьисть електроенергi!.

2  Виб1р аудю джерела 
На цьому пристро!:

"CD"-----------> "BLUETOOTH"-----------> "USB"
t ----------- "AUX" <------------- "FM" <------------ 1

На пульт ДК:

[0 ]: "BLUETOOTH"
[USB/CD]: "CD" о  "USB"

[RADIO/AUX]: "FM "o "AUX"
3  Основн1 кнопки керування в1дтворенням

4  Регулю вання гучност1 (в1д 0 (м1н.) до  50 (макс.))
5  Вщ криття або закриття  зсувних дверцят

6 B luetooth®-з'еднання, кнопка  тд кл ю ч е н н я
•  Натиснiть, щоб вибрати в якост джерела звуку 

"BLUETOOTH".
•  Натиснпъ та утримуйте, щоб увмти до режиму 

з'еднання (1 25) або вщключпъ пристрiй Bluetooth® 
(1 26).

7  Зона з'еднання  по NFC (1 25)
8  Порт д л я  USB-пристроТв / роз'ем  DC O U T 

(1 24)
9  A U X  IN Гнзд о  (1 23)
10  Д а тчи к  си гнал у д и ста н ц й н о го  керування

Вщстань: Приблизно 7 м безпосередньо перед 
апаратом
Кут: прибл. 30° лiворуч та праворуч

11 Д исплей
12  З с у в н  дверцята

13  М еню  настройки

1 4  Зм1на Ы ф ормацп, що в1дображуеться
15  М еню  звуку

16  П риглуш ення я с кр а в о с т  панел1 д исплея
Натиснпъ ще раз для скасування.

17  В им кнення звуку
Натиснпъ ще раз для скасування. "MUTE" 
скасовуеться також при регулюванн гучност або 
вимкненн апарата.

18  М еню  в1дтворення

19  Виб1рЮ К

■ Використання пульта дистанц1йного 
керування

Вставте елем ент ж ивл ення  таким  чином , щоб 
контакти (+  та —) в1дпов1дали аналог1чним контактам  
пульта ДК.
Н а ц ть те  на д а тчи к  си гнал у д и ста н ц й н о го  керування 
на цьом у пристро!.
•  Щоб уникнути перешкод, не розташовуйте предмети перед 

датчиком сигналу.

ю ь

' R6/LR6, АА
(Лужний або 
марганцевий елемент 
живлення)22



Пщключення

П1дкпюч1ть антену.

Клейка CTpi4Ka 
(не постачаеться в 

комплектi)

KiMHaTHa антена 
дiaпaзону FM 

(постачаеться в комплект)

Пщкпюч1ть шнур живлення п1спя виконання Bcix 1нших п1дкпючень.
Цей пристр1й трохи  спож ивае  електроенерг1ю  ( 1  36) навгть у  п1сля вим икання.
•  Якщо цей пристрм довго не використовуватиметься, у цтях економи електроенерпТ 

вiдключiть його вiд розетки електромережк

До розетки електромережi

•  Указан динамки не оснащено магнтним екрануванням. Не слщ розташовувати Тх б тя  телевiзорa, персонального 
комп'ютера та Ыших пристроТв i3 нaмaгнiчувaнням.

•  Прикрыть антену клейкою стрiчкою до стнки або колони в положеннi, за якого вона зазнае найменших завад.
•  У рaзi поганого прийому радюхвиль використовуйте зовнiшню антену FM з антенним роз'емом прямокутного типу (не 

постачаеться в комплект).

1
1

2 

■

Пщкпюч^ь зовшшнш музичний пристрш

ГПдключгть зовн1шн1й м узичний п ристрм  за 

д опом огою  ауд1окабеля (не входить  до 

ком плекту  постачання ).
•  Тип штекера: 03,5  мм, стерео

Н атиснпъ  [R A D IO /A U X ], щ об вибрати “A U X ” , i 

почнпъ  вщ творення  на niA кл ю ченом у пристроТ.

Щоб вибрати вxiдний рiвень звуку 
зовшшнього пристрою
У реж им i A U X  натисш ть [S O U N D ] кiлькa  рaзiв 
для вибору “ IN P U T LE V E L” .
Н а ти сн ть  [ 3 ,  4 ]  дл я  вибору “ N O R M A L” або 
“ H IG H ” i потiм  нaтисн iть  [OK].
•  Заводське налаштування за замовчуванням: 

“NORMAL”.

Аудюкабель 
(не постачаеться 

в комплект)

•  Для уникнення спотворення звуку при виборi “HIGH” вибер^ь “NORMAL”.
•  Вимкнть еквалайзер або приглушгть гучнють зовнiшнього пристрою, щоб зменшити вхщний сигнал. Високий рiвень 

вх1дного сигналу призведе до спотворення звуку.
•  Для отримання детальнших вiдомостей див. Ыструкцю з експлуатацп пристрою.

1

2

2
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Вставлення ноая

■ Пiдключення пристрою USB
•  Вставте пристрм USB безпосередньо в порт. Не використовуйте подовжувальний 

кабель USB.
•  У рaзi завершення використання пристрою USB його слщ вщ'еднати.
•  Перед вийманням пристрою USB виберпъ джерело, вщмЫне вiд “USB”.

■ Вставлення диска CD

Сторона етикетки

•  Нахилгть диск таким чином, щоб не зачепити зсувн 
дверцята.

•  Не вщкривайте зсувн дверцята вручну.

■ Зарядження пристрою
Зарядж енн я  розпочнеться тодi, коли пристрш  (ном iнaльне  значення: 5 В /1,5 A ) буде подключено до  роз'ем у 
DC O U T  цього пристрою .

1 У в iм кн iть  апарат.

2 Г iд кл ю ч iть  пристрш .
Геревiрте стан екрану пщключеного пристрою (або 
iнших його елементв), аби переконатися, що 
зарядження розпочалося.

До сумiсного пристрою.

Щ  USB-кабель
(не постачаеться в 
комплект)

гг

•  Потрiбен кабель, сумюний iз вашим пристроем. 
Використовуйте кабель, що постачаеться в комплект з 
вашим пристроем.

•  Навпъ за пщключення кабелю, який сумюний iз роз’емом 
DC OUT на цьому пристроТ, ваш пристрм може не 
заряджатися. У цьому рaзi використовуйте зарядний 
пристрм, який постачаеться в комплект з вашим 
пристроем.

•  У залежност вщ особливостей вашого пристрою 
використання Ыших зарядних пристроТв може не давати 
резул ьтат Перш нж  використовувати пристрiй, 
перегляньте Ыструкцю з його експлуатацп.

•  Не пщключайте пристрiй з гранично допустимим 
значенням, вищим за 5 В/1,5 A до цього пристрою.

•  Щоб перевiрити, чи заряджання завершено, погляньте на 
екран пщключеного пристрою тощо.

•  Псля повного заряджання вщ’еднайте USB-кабель вiд 
роз’ему DC OUT.

•  Для продовження заряджання у режимi очкування, перш 
нiж перемикати цей пристрм у режим очiкувaння, 
переконайтеся, що заряджання почалося.
-  При зарядженн розрядженого пристрою не слщ 

перемикати пристрм у режим очкування, до того як 
пристрм буде готовим до використання.

•  Переконайтеся, що апарат не впаде при вставлянн чи вийманн нося Ыформаци.
•  Якщо потрiбно перенести цей апарат, виймтэ всi носи та переведтэ апарат в режим очкування.
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Операцп Bluetooth®
М ож на прослуховувати  звук з аудю при строю  Bluetooth® завдяки  цьом у пристрою  через бездротове 
п iдклю чення.
•  Д и вк в iдом остi в ш струкцп з експлуатацп пристрою  Bluetooth®.
•  Якщ о ви маете нaм iр  використовувати  NFC (N ear Field C om m un ica tion )-сум iсний  пристрiй  Bluetooth®, 

перейдпъ  до  розд iлу “З ’еднання в один до ти к (П щ клю чення  за д опом огою  N FC )” .

I Пщключення за допомогою меню 
Bluetooth®

П щ го т о в ка
•  Ув iмкн iть  ф ункц iю  Bluetooth® пристрою  та 

покл ад пъ  пристрiй  б т я  цього пристрою .

■ Зв'язок i3 пристроями Bluetooth®
1 Н aтисн iть  [Q], щ об вибрати “ B LU E T O O T H ” .

Якщо на дисплеТ е iндикaцiя “PAIRING”, перейдпъ до 
кроку 4.

Д л я  в х о д у  в  р е ж и м  з 'е д н а н н я *

2 Н атиснпъ  [PLAY M EN U], щ об вибрати 

“ P A IR IN G ” .

3 Н атиснпъ  [▲ , ▼] дл я  вибору “O K ? Y E S ” i п о тм  

нaтисн iть  [OK].

Д л я  в с т а н о в л е н н я  з в 'я з к у  i3 п р и с т р о е м

4 В иберпъ  “S C -H C 3 9 ” з м еню  Bluetooth®

пристрою  Bluetooth®.
1м'я пiдключеного пристрою вщображуеться на 
дисплеТ впродовж клькох секунд.

5 Р озпочнiть  в iдтворення  на пристроТ Bluetooth®.

• Можна також входити в режим з'еднання шляхом 

натиснення та утримання опци [0  -PAIRING] на 
пристроТ.

■ Пщключення пристрою Bluetooth®, з 
яким створено пару

1 Н атиснпъ  [0 ], щ об вибрати “ B LU E T O O T H ” .
“READY” з ’являеться на дисплеТ.

2 В иберпъ  “S C -H C 3 9 ” з м еню  Bluetooth®

пристрою  Bluetooth®.
1м'я пщключеного пристрою вщображуеться на 
дисплеТ впродовж клькох секунд.

3 Р озпочнн ь  вщ творення на пристроТ Bluetooth®.

ш
•  Якщо з'явиться запит паролю, введпъ “0000”.
•  За допомогою цеТ системи можна зарееструвати до 8 

пристроТв. Якщо встановити зв'язок з 9 пристроем, ним 
буде зам i нено той пристр i й, яким не користувалися 
найдовше.

•  Цей пристр i й можна за раз п щкпючити лише до одного 
пристрою.

•  Коли вибрано джерело “BLUETOOTH”, цей пристр i й 
автоматично виконуе спробу п дключитися до пристрою 
Bluetooth®, який було п щключено останн i м.

I З'еднання в один дотик
(Пщключення за допомогою NFC)

Л и ш е  д л я  N F C -с у м ю н и х  пр и стр о Т в  A n d ro id ™
Просто торкнувш ись  NFC (N ear Field 
^ т т ^ ^ а ^ ^ - с у м  юного пристрою  Bluetooth® на 
д а но м у  пристроТ, ви можете виконати вс i п щ готовч i 
операцп в щ реестрацп пристрою  Bluetooth® до 
встановлення п щ клю чення.
•  Д ля пристрою  з О С  A ndro id  версм нижче 4.1 

потр бна наявн сть встановленого  д одатку  
“ P anason ic  M usic  S tre a m in g ” (безкош товно). 
З авантаж те  зазначений  д о д а то к  на ваш  пристр  i й 
B lue too th®.
-  Для здi йснення пошуку введi ть “Panasonic Music 

Streaming” до поля пошуку Google PlayTM, п i сля чого 
вибер пъ “Panasonic Music Streaming”.

П щ го т о в ка
•  Ув i м кн н ь  ф у н к ц  ю NFC на пристроТ.

1 Н атиснпъ  [0 ], щ об вибрати “ B LU E T O O T H ” .

2 Торкн н ь с я  та утрим уйте  ваш пристр  i й у  NFC

д т я н ц  з ’еднання цього пристрою  [Q ] .  (1 22)
Одразу по завершенн i реестрац N та п щключення 
пристрою Bluetooth® на екран i упродовж клькох 
секунд в щображатиметься i м'я п щключеного 
пристрою. Можна перем i стити пристр i й подал i в щ 
системи.

•  Якщо п щключення не встановлено нав пъ п i сля 
входження пристрою в зону з'еднання через NFC, 
спробуйте перем i стити пристр i й таким чином, щоб 
його було виявлено.

3 Розпочн пъ  вщ творення  на пристроТ Bluetooth®.

ш
•  Якщо торкнутися ншим пристроем до цього пристрою, 

можна оновити з’еднання Bluetooth®. Пристр i й, з яким 
було встановлено з’еднання ран i ше, автоматично
в дключиться.

•  Якщо п д час в дтворення зображення звук не 
синхрон зован , перезапуст ть програму в дтворення, яку 
ви використовуете. Якщо проблема не зникне, з’еднайте 
пристр й Bluetooth® цей пристр й за допомогою
ауд окабелю (не постачаеться в комплект ).

•  Коли встановлено п дключення, в дтворення може 
розпочатися автоматично. Це залежить в щ типу 
пристрою, що використовуеться.

•  Залежно в д типу пристрою, який використовуеться, 
технолопя "З’еднання в один дотик” може не працювати 
належним чином.

25
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Щ Режим передачi Bluetooth® Щ Вщключення пристрою Bluetooth®
М ожна зм i нити режим  передач i дл я  встановлення 
вищ ого пр i ори тету  якост i передaчi чи якост i звуку.

П iд го т о в ка

•  Н атиснпъ  [0 ], щ об вибрати “ B LU E T O O T H ” .
•  Якщ о пристр  i й Bluetooth® уж е  п щ кпю чено, 

в щ кл ю чн ь  його.

1 Н атисн пъ  [P LA Y  M E N U ] к л ь ка  рaзi в, щ об 

вибрати “ LIN K  M O D E ” .

2 Н атисн пъ  [▲ , ▼] для вибору режиму, а пот i м 

натисн ть  [O K ].

M O D E  1: О собливе значення надаеться зв 'язку  
M O D E  2: О собливе значення надаеться я ко с т  
звуку

ш
•  Якщо звук спотворений, вибер ть “MODE 1”.
•  Заводське налаштування за замовчуванням: “MODE 2”.

Щ Bluetooth® вхщний рiвень
Я кщ о вх щ ний рi вень звуку  вщ пристрою  Bluetooth® 
занадто  низький , зм н ть  налаш тування  р вня звуку.

П щ го т о в ка
•  П iдкпю чен ня  пристрою  Bluetooth®

1 Н атисн пъ  [P LA Y  M E N U ] к л ь ка  рaзi в, щ об 

вибрати “ IN PU T LE V E L” .

2 Н атисн пъ  [▲ , ▼] для вибору р i вня, а пот i м 

натисн ть  [O K ].

“ LEVEL 0 ” «  “ LE V E L + 1  “ LEVEL + 2 ”
t ________________________________ J

1 Коли п р и с тр  й Bluetooth® п щ клю чено:

Н атисн пъ  [PLAY M E N U ] к л ь к а  рaзi в, щоб 

вибрати “ D IS C O N N E C T?”.

2 Н атисн пъ  [▲ , ▼] дл я  вибору “O K ? Y E S ” i пот i м 

натисн ть  [O K ].

ш
•  Можна також в дключити пристр й Bluetooth® шляхом 

натиснення та утримання опц if ^  -PAIRING] на пристроТ.
•  Пристр i й Bluetooth® буде в щключено, якщо вибрати i нше 

джерело звуку (наприклад, “CD”).

ш
•  Вибер ть “LEVEL 0”, якщо звук спотворений.
•  Заводське налаштування за замовчуванням: “LEVEL 0”.
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Елементи вщтворення 
мультимедiа
Наступними значками позначаеться наявнють функцп.

■ЯП: Ауд i о C D  в ф орм ат i C D -D A  та C D, що
м ю тить M P 3-ф aйли (1 33)

■ни:»: ПристроТ USB, що м iстять  M P 3-ф aйли
_________  (133)
■ Л т Ш П Я : П iд клю чений пристрi й Bluetooth®

П щ го т о в ка
•  Ув i мкн пъ  апарат.
•  Вставте н о с  й або п щ клю ч н ь  пристр  i й Bluetooth®.
•  Щ об вибрати д ж ерело  звуку, натисн н ь  [U S B /C D ] 

або [Q ] .

I Основы елементи управлшня 
(ED, IUSBI, тинии!.!)

В щ творення Н атисн н ь  [ 1 / И ] .

С топ Н атисн н ь  [■ ].
•  положення запам’ятовуеться, i 

в дображуеться “RESUME”.

Пауза Н атисн н ь  [ 1 / И ] .
Натисн н ь  ще раз, щоб знову 
розпочати в д твор е ння .

П ропуск Н атисн н ь  [ 1 ^ ^ / 6 6  або [► ► /^► 1] 
дл я  пропуску  д ор  ж ки .

■CDI, Н атисн н ь  [▲ ] або [4 ] ,  
щ об пропустити  альбом  M P3.

Пош ук П д  час в щ творення або паузи, 
Натисн н ь  i утрим уйте  
[ : / 6 ]  або [► ► /9 1 ] .

■ Для вiдображення шформацп
Н атисн н ь  к л ь к а  раз i в [D ISPLAY].

ш
•  Щоб користуватися пультом ДК для цього пристрою з 

пристроем Bluetooth®, пристр й Bluetooth® мае
п щтримувати AVRCP (Audio Video Remote Control Profile
— проф т ь  дистанц i йного керування ауд ю та в щео). 
Залежно в д стану пристрою деяк елементи управл ння 
можуть не працювати.

•  Максимальна кл ьк  сть в щображуваних символ i в: 
приблизно 30

•  Цей апарат п щтримуе теги ID3 верс iй 1.0, 1.1 та 2.3. Текстов i 
дан i, як не п щтримуються, або не в щображатимуться, або 
вiдобрaжaтимуться не так, як оч i куеться.

•  1ндикац i я альбому та дор iжки для MP3-фaйл i в.

Щ Режими вщтворення (ЕД, ПИП)
Вибер ть  режим  в д твор е ння .

1 Н атисш ть [P LA Y  M E N U ] д л я  вибору 

“ P LA Y M O D E ” або “ R E P E A T”.

2 Н атисн п ь  [ 3 ,  4 ]  для вибору налаш тування , а 

пот м натисн ть  [O K ].

PLAYM O D E

O FF
PLAYM O D E

С касування  настройки  реж им у 
в д твор е ння .

1 -TR A C K В щ творення т т ь к и  вибраноТ 
дор  ж ки .
•  Вщображуеться “1”, “ > ".
(П ерех щ до  потр i бноТ дор  iжки.)

1-ALB UM В дтворення  т льки вибраного  
а л ьб о м у M P3.
•  Вщображуеться “1”, “ к ”.

R AND O M Вщ творення у  дов т ь н о м у  порядку.
•  В дображуеться “RND”.

1-ALB UM
R AND O M

В щ творення д ор  iж о к одного 
вибраного  а л ьб о м у M P 3 в 
д о в т ь н о м у  порядку.
•  Натисн нь [3 ]  або [4 ], щоб вибрати 

альбом MP3.
•  Вщображуеться “1”, “ f e ”, “RND”.

REPEAT

ON REPEAT В м икання реж им у повторю вання.
•  В щображуеться “ '  ”.

O FF REPEAT В имикання реж им у повторю вання.

ш
•  Пд час в щтворення в дов тьному порядку не можна 

перейти до попередньоТ дор iжки.
•  При в щкриванн i зсувних дверцят режим скасовуеться.

“A _” : Номер альбому MP3.
“T _” : Номер дор iжки MP3.
•  “ _ ” на цьому м юц i вказуеться номер альбому або дор ix ^ . 
“^ ” : Ця i ндикац i я використовуеться також для

вказання на альбом.
“> ” : Ця i ндикац i я використовуеться також для

вказання на дор жку.
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Прослуховування радю
М ожна запрограм увати  до 30  канал  i в.

П iд го т о в ка
•  П ереконайтеся  в тому, що п щ клю чено антену.

(1 23)
•  Ув i мкн пъ  апарат.
•  Н атиснпъ  [R A D IO /A U X ] для вибору ‘‘FM ’’.

ш
•  Якщо на канал в пам’ять заноситься станц i я, то ран i ше 

занесена в пам’ять на цей канал станц i я буде видалена.

Щ Попередня настройка радюстанцш

1 Натисн нь  [PLAY MENU], щоб вибрати “A.PRESET”.

2 Н атисн н ь  [▲ , 4 ]  для вибору ‘‘LO W E S T ’’ або 

‘‘C U R R E N T ’’ i п о т  м натиснпъ  [OK].

LO W E S T :
Щ об почати автом атичну попередню  настройку  
с т а н ц  й з найнижчоТ частоти (FM  87.50).

C U R R E N T :
Щ об почати автом атичну попередню  настройку  
с т а н ц  й з поточноТ частоти.*

Приймач починае пошук всх рад i останц i й та записуе 
Тх в канали в зростаючому порядку

• Як зм Ыювати частоту, дивиться “Ручне налаштування та 
встановлення”.

I Прослуховування 
запрограмованого каналу

1 Н атисн н ь  [P LA Y  M E N U ] к л ь ка  рaзi в, щ об 

вибрати ‘‘T U N E M O D E ’’ .

2 Н атисн н ь  [▲ , 4 ]  для вибору ‘‘P R E S E T ’’ i пот i м 

натисн ть  [O K ].

3 Н атисн н ь  [ 1 ^ ^ / 6 6  або [► ► /^► 1] для вибору 

каналу.

28

■ Ручне налаштування та встановлення
В ибер ть  рад опередачу.

1 Н атисн н ь  [PLAY M E N U ] к л ь к а  рaзi в, щоб 
вибрати ‘‘T U N E M O D E ’’ .

2  Н атисн н ь  [▲ , 4 ]  дл я  вибору “M A N U A L” i пот i м 
натиснпъ  [OK].

3  Н атисн н ь  [ 1 ^ ^ / 6 6  або [► ► /^► 1] для 
настрою вання  на потр i бну с т а н ц  ю.
•  Щоб почати автоматичне налаштування, натисн i ть 

та утримуйте [ 1 : / - 6 ]  чи [►►/^►1], доки не почне 
прокручуватись частота. Прокручування 
припиниться, коли буде знайдено станц1ю.

Щ об запрограм увати  канал
4  П щ час  прослуховування  рад ю передач i,

Н атисн н ь  [OK].
5  Н атисн н ь  [▲ , 4 ]  дл я  вибору каналу, а пот i м 

н а ти снп ь  [OK].

■ Покращення якостi звуку в дiапазонi FM
1 П щ час  прийм ання  м овлення в д iaпaзон i FM 

н а ти снп ь  [PLAY M E N U ] к л ь ка  раз iв для вибору 
“ FM M O D E ” .

2 Н атисн н ь  [▲ , 4 ]  дл я  вибору “M O N O ” i пот i м 
н а ти снп ь  [OK].

•  Ц i налаш тування  записую ться  та будуть 
використовуватися  в якост i попередн iх. Д л я  цього 
перейд ть  до пункту  4 в “ Ручне налаш туван ня  та 
встановлення” .

ш
•  Вибер ть “STEREO” при виконанн кроку 2, щоб 

повернутися до стереомовлення.
•  “MONO” скасовуеться при зм i н i частоти.

■ Для вщображення поточного стану 
FM-сигналу

П щ час прийм ання FM -сигнал у натисн пъ 
[P LA Y  M E N U ] к л ь ка  раз iв для в щ ображ ення “ FM 
S TA TU S ” , а пот i м натисн пъ  [O K].

“ FM S T” : FM -сигнал  налаш товано , в i н
виводиться у  стерео.

‘‘FM ’’: Вщ сутн i й налаш тований сигнал , або
FM -сигнал  м оноф он iчний.

“ FM M O N O ” : Вибрано ‘‘M O N O ’’ на к р о ц  2 процедури 
“ П окращ ення я ко с т  звуку  в д iaпaзон i 
FM ” (1 вгopi).

■ Для вщображення текстових даних RDS
Натиснп ь [DISPLAY] для в i дображення текстових даних.
•  При кожному натисканн i кнопки:

“ PS’’ : Код програми, яка вщ ображ аеться
‘‘PTY ’’: Тип програми
‘‘FR E Q ’’: В щ ображ ення частоти

ш
•  “STEREO” в дображаеться, коли апарат налаштований на 

стереофон i чне мовлення.
•  Цей апарат може в дображати текстов дан , як 

передаються системою передач i рад i о i нформац и (RDS), 
яка доступна в деяких м i сцях. (RDS може не
в щображатись, якщо прийом поганий.)
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Регулювання звуку
Н аступн звуков еф екти  м ож уть  бути додан до 
вих щ ного ауд i осигналу.

1 Натисн ̂ ь  [SOUND] клька  раз iв для вибору ефекту.

2 Н атисн ть  [ 3 ,  4 ]  дл я  вибору нал аш тування , а 
пот i м натисш ть [OK].

“ P R E S E T EQ ” 
(Збереж ен i 
налаш тування 
еквалайзера)

‘‘H EAVY” (важ кий), ‘‘SO FT ’’ 
(пом i рний), ‘‘C LE A R ’’ (чистий), 
“V O C A L ” (вокал) або “ FLAT” 
(плаский /вим к.).
•  Заводське налаштування за 

замовчуванням: “HEAVY”.

‘‘B A S S ’’ (Н и з ь к ) 
або “TR E B LE ” 
(в и с о к ) частоти

Регулю вання гучност i 
(в щ - 4  до + 4 ) .

‘‘D .B A S S ’’
(Д инам  i чн i баси)

“ON D .BASS” або “OFF D .BASS” .
•  Заводське налаштування за 

замовчуванням: “ON D.BASS”.

“S U R R O U N D ” 
(Д ин ам к об ’емного 
звучання)

“ON S U R R O U N D ” або 
“O FF S U R R O U N D ” .
•  Заводське налаштування за 

замовчуванням: “OFF SURROUND”.

•  При використанн i цих ефект i в з деякими джерелами ви 
можете в щчути поп ршення якост звуку. В такому випадку 
вимкн ̂ ь  звуков i ефекти.

•  При вибор i в якост i джерела “AUX” можна вибрати 
“ INPUT LEVEL” для регулювання р вня ауд осигналу 
зовн шнього пристрою. (1 23)

Годинник та таймер
Щ Настройка годинника
Це 24-годинний годинник.

1 Н атисш ть [S E TU P ] к л ь ка  раз iв, щ об вибрати
‘‘C LO C K ’’.

2 Н атисн ть  [ 3 ,  4 ]  дл я  встановлення  часу, а 
пот i м н а ти с н ть  [OK].

•  Для в щображення годинника натисн ̂ ь  клька раз i в 
[SETUP], щоб вибрати “CLOCK”, а пот м натисн ть [OK] 
один раз. Час в i дображуеться впродовж 10 секунд.
(В режим i оч i кування натисн ̂ ь  однократно [DISPLAY].)

•  Годинник потр i бно налаштовувати знову п i сля перебою з 
електропостачанням або в щключення шнура живлення.

•  Щоб забезпечити точн ють годинника, регулярно корегуйте час.

Щ Таймер вщтворення
М ожна встановити  тайм ер  на ввi м кнення а парату  в 
певний час дня.

П щ го т о в ка
Встанов пъ  годинник.

■ Налаштування таймеру
1 Н а ти с н ть  [S E T U P ] к л ь ка  раз i в, щ об вибрати 

“T IM ER  A D J” .

2 Н атисн ть  [ 3 ,  4 ]  для встановлення часу 
початку (“ON T IM E ”), а пот i м натисн гть [O K].

3 Натисн п ь  [ 3 ,  4 ]  для встановлення часу 
заверш ення (“O F F T IM E ”), а п о т  м натисн гть [OK].

4 Н атисн п ь  [ 3 ,  4 ]  для вибору дж ерела  м узики* 
п i сля чого н а ти с н ть  [OK].

■ Увiмкнення таймеру
1 П дготуйте  вибране дж ерело  м узики та 

встановгть потр i бну  гучн i сть.
2  Н атисн ть  [S E T U P ] к лька  раз в , щ об вибрати 

“T IM ER  S E T ” .
3  Н атисн ть  [ 3 ,  4 ]  для вибору “S E T ” пот м 

н а ти с н ть  [OK].
•  В щображуеться “® ”.
•  Для вимкнення таймера вибер ̂ ь  “OFF".

4  Н атисн гть [ф ], щ об перевести пристр м у  режим
оч i кування.

•  Для в щображення налаштувань таймера натисн гть [SETUP] 
к  лька раз iв для вибору “TIMER ADJ”, а пот iм натисн i ть [OK]. 
При вв i мкненн i таймера також в щображуеться джерело 
звуку та гучн i сть.

•  Якщо в режим оч кування вв мкнено таймер, дв ч 
натисн ̂ ь  [DISPLAY], щоб в щобразити параметри.

•  Апарат можна використовувати звичайним чином п i сля 
встановлення таймера:
-  Перевед ̂ ь  апарат в режим оч i кування до того, як 

наступить початковий час таймера.
-  Нав ̂ ь  п i сля зм i ни джерела ауд i о або гучност таймер 

буде використовувати джерело ауд ю та гучн i сть, 
встановлен i при налаштуванн i таймера.

• В якост джерела музики можна встановити “CD”, “USB”, 
“FM” та “AUX”.

Щ Таймер режиму очiкування
Т айм ер реж им у оч i кування вим икае  апарат через 
встановлений час.

1 Н а ти с н ть  [S E TU P ], щ об вибрати ‘‘S LE E P ’’ .

2 Н атисн ть  [ 3 ,  4 ]  для встановлення часу (в 
хвилинах), а пот i м натисн гть [O K].

О. “SLEEP 60” о- “SLEEP 90’
---------- .  “OFF” (Скасувати) (

“SLEEP 30 
t__

SLEEP 120” 
________ J

•  Час, що залишаеться, в iдобрaжуеться на дисплеТ 
пристрою окр i м випадк в, коли виконуються i нш i операц и.

•  Таймер в щтворення та таймер режиму оч i кування можна 
використовувати разом. Таймер режиму оч i кування 
завжди виконуе роль основного таймеру пристрою. 29
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| Змша коду основного блоку та 
пульта ДК

1нше
Щ Функцiя автоматичного вимкнення
За заводським и налаш туванням и за 
зам овчуванням  апарат щ оразу автом атично 
переходить  в режим  оч i кування, якщ о протягом  
приблизно 20 хвилин нем ае звуку, та не 
виконую ться  ж одн i д i Т.

Щ о б  с к а с у в а т и  ц ю  ф у н к щ ю

1 Н атисн п ь  [S E T U P ] кл ь ка  раз i в, щ об вибрати 

“A U TO  O F F ” .

2 Н атисн ть  [ 3 ,  4 ]  для вибору “O F F” пот м 

натисн гть [OK].

ш
•  Для ув i мкнення функц и вибер ̂ ь  “ON” на кроц i 2.
•  Це налаштування неможливо вибрати, коли в якост 

джерела встановлено “FM”.
•  При п щключенн i до пристрою Bluetooth® зазначена 

функц i я не спрацюе.

Щ Bluetooth® режим очшування

При вибор “S C -H C 39” у  м еню  B lue too th® спареного  
пристрою  B lue too th®,  указаний  пристр  й 
автом атично  вийде з реж им у оч куванн я , та буде 
встановлено  п щ клю чення Bluetooth®.

1 Н атисн пъ  [S E T U P ] кл ь ка  раз i в, щ об вибрати 

“ BLU E TO O TH  S T A N D B Y ” .

2 Н атисн н ь  [ 3 ,  4 ]  для вибору ‘‘O N ’’ i пот i м 

натисн н ь  [OK].

ш
•  Для вимкнення функц it вибер нь “OFF” на кроц i 2.

Я кщ о на пульт д и с т а н ц  йного керування реагую ть 
i нш  i прилади P anason ic, зм i н н ь  код пульта 
д и с т а н ц  йного керування.

1 Н ати сн п ь  [U S B /C D ] для вибору ‘‘C D ’’.

2 Н атиснувш и й утрим ую чи  [S E LE C TO R ] на 

пристроТ, натисн н ь  i утрим уйте  [U S B /C D ] на 

пульт i ДК, поки на дисплеТ пристрою  не 

з'явиться  “ R E M O TE  2” .

3 Н атисн н ь  та утрим уйте  [O K] та [U S B /C D ] на 

п ул ьт  д и с т а н ц  йного керування не менш е н iж

4 секунди.

ш
•  Щоб повернути режим назад у “REMOTE 1”, натисн пъ 

[USB/CD] для вибору “CD” та повтор ть кроки 2 та 3, 
зам i нивши [USB/CD] на [© ].

| Оновлення програмного 
забезпечення

Ч ас в щ часу  P anason ic  м оже випускати оновлене 
програм не  забезпечення для цього пристрою , яке 
мож е додати або покращ ити способи виконання 
о п е р а ц  й. Ц  оновл ення  д оступн  i безкош товно. 
Д о кл ад н  i ше див. на цьом у в е б -с а й т : 
h t tp : / /p a n a s o n ic . jp /s u p p o r t /g lo b a l/c s /
(Ц ей веб-сайт д оступний  л иш е англ i йською  м овою .)

■ Перевiрка версм програмного 
забезпечення

В щ ображ аеться  верс i я установленого  програмного  
забезпечення.

Н атисн н ь  [S E T U P ] кл ь ка  раз i в для вибору 
‘‘S W V E R .’’, а п о т  м натисн н ь  [O K].
•  Натиснпь [OK] для виходу.
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Пошук i усунення несправностей
Перед звертанням у службу техн iчного обслуговування 
виконайте нижченаведену перев i рку. При виникненн i 
сумн iв iв щодо деяких пункт iв перев i рки, або якщо 
зазначен i у наступних рекомендац ях р i шення щодо 
усунення проблеми неефективн i, зверн пъся за 
порадою до вашого дилера.

П щ  ч а с  в iд т в о р е н н я  ч у т н о  гул .
•  Якщо поруч з i шнурами знаходиться шнур живлення зм шного 

струму або флуоресцентне джерело св гтла, тримайте Ыш i 
прилади та шнури подал i в i д кабел i в ц i еТ системи.

Не в д а е т ь с я  п р о ч и т а т и  M P3.
•  Неможливо в щтворювати MP3, якщо скоп мовано 

багатосеансовий диск без даних мГж сеансами.
•  При створен i багатосеансового диска потр Гбно закривати сеанс.
•  Об’ем даних на диску занадто малий. Встанов гт ь  об’ем даних 

б льше 5 МБ.

У  р е ж ^  о ч iку в а н н я  не  за п у с ка е ть с я  за р я д ж а н н я .
•  Ув Гмкн Гть цей пристрГ й. Переконайтеся, що заряджання почалося, 

псля чого перемкн Гть цей пристрГ й у режим оч кування.(124)

Ч у ти  ш ум .
•  Якщо пристр ш п i дключено одразу до гн i зда AUX IN та до роз'ему 

DC OUT, в залежност i в i д пристрою може формуватися шум. У 
цьому раз i сл щ в щ'еднати кабель USB в i д роз'ему DC OUT.

Щ Пульт ДК
П у л ь т  Д К  не  п р а ц ю е  я к  с л iд .
•  Елемент живлення розряджений, або його вставлено 

неправильно. (1 22)

Щ Диск
Н е п р а в и л ь н е  в щ о б р а ж е н н я , а б о  в щ т в о р е н н я  не
п о ч и н а е т ь с я .
•  Переконайтеся, що диск сум i сний \з цим апаратом. (1 33)
•  Волога л i нза. Зачекайте близько години, пот Гм повтор гть спробу.

Щ usb
Н ем ае  реакцм  п р и  н а т и с к а н ш  [1 / М ] .
•  ВГ д’еднайте пристр i й USB i приеднайте його знову.

Або вимкн гть i знову вв i мкн Гть апарат.

Н ако пи чува ч  USB або  й о го  в м ^  не м ож на  зчитати .
•  Формат накопичувача USB або його вм i сту не сум юн i з цим 

апаратом (1 33).
•  Функц \я розм i щення USB цього апарата може не працювати з 

деякими пристроями USB.

П о в т ь н а  р о б о т а  ф л е ш -д и с ка  U SB.
•  Зчитування тривае довше при великому розмГр i файлу або 

використанн i флеш-диск в USB великого об’ему.

Iн д и ка ц iя  ч а с у  в щ т в о р е н н я , щ о  м и н у в , 
в iд р iз н я е т ь с я  в щ  д iй с н о го  ч а с у  в iд т в о р е н н я .
•  Скоп i юйте дан i на i нш i й пристр i й USB або зроб Гть резервну 

коп i ю даних та переформатуйте пристр м USB.

Щ Радio
П р и  п р о с л у х о в у в а н ш  р а д ю т р а н с л я ц п  ч у ти  
с т а т и ч н i а б о  б р у д н  за в а д и .
•  Переконайтеся в тому, що антену п i дключено в i рно. (1 23)
•  ВГ дрегулюйте положення антени.
•  Розташуйте антену на достатн м в щстан i в щ мережевого кабелю.
•  Якщо поряд знаходяться буд вл або гори, спробуйте 

використати зовн i шню антену. (1 23)
•  Вимкн Гть телев Гзор чи Ыш i ауд i оплеери або поставте подал i 

в д цього пристрою.
•  Якщо з’являються завади, тримайте цей апарат подал i в i д 

моб льних телефон в.

Щ Bluetooth®
Н е м о ж л и в о  з а в е р ш и т и  в с т а н о в л е н н я  з в 'я з ку .
•  Перев Грте стан пристрою Bluetooth®.

П щ к л ю ч и т и  п р и с т р ш  н е м о ж л и в о .
•  Установлення зв'язку з пристроем виконати не вдалося, або 

реестрац ю зам нено. Спробуйте повторно встановити зв'язок 
з пристроем. (1 25)

•  Можливо, цей пристр м п щключено до Ышого пристрою.
В дключ ть нший пристр й спробуйте повторити 
встановлення зв'язку з пристроем. (1 25)

П р и с т р ш  п щ к л ю ч е н о , але  з в у к  не  ч у ти  з  ц ь о го  
п р и с т р о ю .
•  Для деяких пристроТв i з вбудованим Bluetooth® потр i бно 

встановити ауд ювих щ “SC-HC39” вручну. Див. детальну 
нформац ю в нструкц Т з експлуатац Т пристрою

З в у к  п е р е р и в а е т ь с я .
•  Пристр i й перебувае за межами в щстан i зв'язку 10 м. 

Переметь пристр i й Bluetooth® ближче до ц ici' системи.
•  Усуньте вс i перешкоди м Гж ц Гею системою та пристроем.
•  1нш i пристроТ, що використовують частоту 2,4 ГГц (наприклад, 

бездротов i маршрутизатори, м Гкрохвильов i печ i, бездротов i 
телефони тощо) створюють завади. ПеремГстть пристр i й 
Bluetooth® ближче до цього пристрою i зб Гльш Гть в i дстань м Гж 
ним та ншими пристроями.

•  Вибер Гть “MODE 1” для стаб i льного зв'язку. (1 26)

О п щ я  з 'е д н а н н я  в  о д и н  д о т и к  (ф у н кщ я  N FC ) не 
п р а ц ю е .
•  Переконайтеся, що пристр i й та функц ю NFC на пристроТ 

вв мкнено. (1 25)

Д л я  п о в е р н е н н я  у а х  н а л а ш т у в а н ь  д о
з а в о д с ь к и х  н а л а ш т у в а н ь  за  з а м о в ч у в а н н я м .

При виникненн i ниж чеописаних с и т у а ц  й
виконайте  скидан ня  па м ’ят i .
•  Апарат не реагуе на натискання клав ш.
•  Ви бажаете очистити та скинути пам’ять.

©  Вщ ключгть ш нур ж ивл ення . (Зачекайте
щ онайм енш е 3 хви л и н и , перш  н ж  переходити 
до кроку © . )

2  Утрим ую чи натиснутою  клав! ш у [ф /I] на 
пристроТ, знову п щ клю ч Гть ш нур живлення.
•  Утримуйте [ф /I] натисненим, доки на дисплеТ на 

з'явиться “--------- ”.

@  Вщ пуст Гть клав! ш у [Ф /I].

ш
•  Ус налаштування повертаються до заводських 

налаштувань за замовчуванням. Необх дно буде 
скинути елементи пам'ят i.

Щ Загальш характеристики
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Щ Повщомлення
Н а д испл еТ  а п а р а та  м о ж у т ь  з 'я в и т и с ь  н а с т у п н i 
п о в iд о м л е н н я  а б о  с л у ж б о в i н о м е р и .

•  Шнур живлення зм i нного струму було вставлено вперше, або 
недавно було припинено електропостачання. Встанов Гть час (129).

“ A D J U S T  C L O C K ”
•  Годинник не виставлено. Виставте годинник в i дпов щним чином.

“ A D J U S T  T IM E R ”
•  Таймер в i дтворення не встановлено. В i дрегулюйте таймер 

в дтворення в дпов дним чином.

“ A U T O  O F F ”
•  Пристрй було залишено приблизно на 20 хвилин без операц й  за 

хвилину в Гн вимкнеться. Для скасування натиснть будь-яку кнопку.

“ E R R O R ”
•  Виконано неправильну д i ю. Прочитайте Ыструкц ю  та 

спробуйте ще раз.

“ FD D  ”  ( “  □  ”  о зн а ч а е  н о м е р .)
•  G проблема з цим прикроем.

Запиш ть номер, що в дображуеться, в дключ ть шнур 
живлення зм нного струму та проконсультуйтеся з дилером.

“ IL L E G A L  O P E N ”
•  Зсувн дверцята знаходяться в неправильному положенн . 

Вимкн Гть i знову вв \мкн Гть апарат Якщо це в i дображення 
з'явиться знову, зверн ться до дилера.

“ N O D E V IC E ”
•  Пристр i й USB вставлено некоректно. Прочитайте Гнструкц i ю 

та повтор гть спробу (1 24).

“ NO D IS C ”
•  Вставте диск для в щтворення (1 24).

“ NO P L A Y ”
•  Вставлено диск CD, формат якого в i др i зняеться в i д CD-DA i 

MP3. Його не можна в i дтворити.
•  Перев i рте вм ic. Можна в щтворювати лише формат, що 

п i дтримуеться системою. (1 33)
•  Файли на USB-пристроТ може бути пошкоджено.

В\ дформатуйте USB-пристр \й та повтор Гть спробу.
•  Можливо, виникла проблема з пристроем. Вимкн ть пристр й 

вв i мкн гть його знову.

“ P L A Y E R R O R ”
•  Ви запустили на в дтворення файл MP3, що не п дтримуеться. 

Система пропустить зазначену дор жку та в дтворить 
наступний файл.

“ R E A D IN G ”
•  Пристр i й перев i ряе Ыформац ю  CD/USB. Коли в i дображення 

зникне, можна починати роботу.

“ R E M O TE  □ ”  ( “  □  ”  о зн а ч а е  н о м е р .)
•  В апарат i пульт дистанц i йного керування використовуються 

р i зн i коди. Зм i н гть код на пульт i дистанц i йного керування.
-  При в щображенн i “REMOTE 1” натисн Гть та утримуйте [OK] 

i [0 ] щонайменше 4 секунди.
-  При в щображенн i “REMOTE 2” натисн Гть та утримуйте [OK]

[USB/CD] щонайменше 4 секунди.

“ U S B  O V E R  C U R R E N T  E R R O R ”
•  USB-пристр i й споживае забагато енерг i Т. Вибер гть в i дмi нне в i д 

“USB” джерело, витягн гть USB-пристр м та вимкн Гть апарат
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Догляд за апаратом i ноаями
Витягн ть  ш тепсель ж ивлення  зм нного струм у з
розетки перед виконанням  обслуговування .

■ Чистьте даний апарат м'якою, сухою 
тканиною

•  У раз i сильного забруднення викрут Гть як сл щ змочену тканину, 
щоб видалити бруд, а пот м витр i ть це м юце сухою тканиною.

•  Для очищення кришок динам к в використовуйте належну 
тканину.
Не застосовуйте тканину або нший матер ал, що може 
лишати частинки. Ц i др i бн i частинки можуть застрягнути 
в кришц динам ка.

•  Не використовуйте для чищення цього апарата спирт, 
розчинники або бензин.

•  Перед використанням х i м i чно обробленоТ тканини 
ознайомтесь з i нструкц i ею, яка входить до ТТ комплекту.

■ Обслуговування лшзи
•  Регулярно очищуйте об'ектив, щоб запоб \гти несправностям. 

Бруд сл i д видувати за допомогою груш i, а сильне забруднення
— видаляти за допомогою бавовняного тампона.

•  Не можна використовувати пристроТ для чищення л i нз 
ОО-диск в.

•  Не залишайте зсувн дверцята в дкритими впродовж 
тривалого часу Це призведе до забруднення л i нзи.

•  Будьте обережн i, щоб не торкатися л i нзи пальцями.

■ Очищения дисмв
Щ О  СЛ1Д Р О Б И Т И  З А Б О Р О Н Я е Т Ь С Я

Чистьте Тх вологою тканиною, а тод i протр Гть насухо.

■ Застереження щодо використання 
дискiв

•  Тримайте диски за краТ, щоб уникнути невмисних 
подряпин або в щбитк в пальц i в на диску.

•  Не прикр плюйте до диск в етикетки або нал пки.
•  Не використовуйте для чищення розпилювач i, бензин, 

розчинники, речовини для усунення статичних заряд i в тощо.
•  Не використовуйте наступн диски.

-  Диски, на яких залишився клей в щ знятих наклейок чи 
етикеток (диски з прокату т. д.).

-  Покороблен i або тр i снут диски.
-  Диски неправильное форми, наприклад у вигляд i серця.

■ Ут^заф я або передача апарата
А па ра т може м стити нф орм ац  ю налаш тувань  
користувача . Якщ о ви утил  i зуете або передаете цей 
пристр  й, то виконайте  процедуру повернення ус  х 
нал аш тувань  до заводських налаш тувань  за 
зам овчуванням  для видалення  налаш тувань  
користувача .
(1 31, “Д ля повернення  ус  \х налаш тувань  до 
заводських нал аш тувань  за зам овчуванням .”)
•  Х р о н о л о г я о п е р а ц  й може бути записана  в 

пам ’ят даного  апарата .
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Ыформащя Bluetooth®
P a n a s o n ic  не  н е се  в щ п о в щ а л ь н о с л  за  р и з и к , 
я к о м у  п iд д а ю т ь с я  д а н i т а /а б о  iн ф о р м а ц iя  п iд  
ч а с  б е зд р о то в о !' п е р е д а ч i.

■ Використовуваний частотний 
дiапазон

•  У ц й  систем  i використовуеться  частотний 
д i апазон 2 ,4  ГГц.

■ Сертифшащя пристрою
•  Ця систем а в щ пов щ ае частотним  обм еж енням  i 

пройш ла сертиф  i к а ц  ю на основ\ частотного  
законод авства , то м у  дозв л на виконання 
бездротового  зв ’язку  не е о б о в ’язковим .

•  У деяких краТнах законодавство  мож е забороняти  
перел\чен i ниж че д и:
-  Розбирання або модиф \ кування системи.
-  В идалення вказ i вок щ одо характеристик.

■ Обмеження щодо застосування
•  Бездротова передача та /або  використання  з ус  \ма 

пристроям и , обладнаним и B lue too th®,  не 
гарантую ться .

•  Ус i пристроТ м аю ть вщ повщ ати стандартам , 
установленим  B luetooth S IG , Inc.

•  За де яки х  ха ра ктер и сти к  i парам етр  i в пристрою  
нем ож ливо встановити  п щ клю чення або д е я к  
операцп м ож уть  виконуватися i накше.

•  Ця систем а п щ трим уе ф ункцп безпеки Bluetooth®. 
А ле  за певного  робочого  середовищ а та /або 
параметр! в цього захисту, йм ов i рно, недостатньо. 
П ередавайте дан  бездротовим  способом  на цю 
систем у обережно.

•  Ця систем а не може передавати дан i на пристр\ й 
Bluetooth®.

■ Рс^ус застосування
•  Користуйтеся  цим пристроем  на в щ стан i не 

б т ь ш е  10 м. У певном у середовищ \ або за 
н а я в н о с т  переш код чи завад в щ стань може бути 
м енш ою .

■ Перешкоди вщ iнших пристро!в
•  Ця систем а може не ф ункцю нувати  належним  

чином , i м ож уть  виникнути проблем и на кш талт 
шуму, нер\ вного звучання  тощ о через
i н те р ф е р е н ц  ю хвиль, якщ о цю систем у 
розташ увати занадто  близько до нш их пристроТв 
Bluetooth® або якщ о пристроТ використовую ть 
д i апазон 2 ,4  ГГц.

•  Ця систем а може не ф ункцю нувати  належним  
ч ином , якщ о рад охвил з розташ ованоТ поблизу 
станцп м овлення тощ о будуть занадто сильним и.

■ Заплановане використання
•  Цю систем у  призначено  для звичайного  

використання  в за гальних ц лях.
•  Не користуйтеся  систем ою  поблизу обладнання 

або в серед овищ \, чутл ивом у до  рад\ очастотноТ 
нтерф еренц  Т (наприкл ад , в аеропорт ,  л карнях, 

л аборатор  ях то щ о ).

Носи, з яких можна 
вщтворювати вмют
Щ Сумюний CD-диск
•  Диск з логотипом CD.

П  COMPACT

G u D S G B
DIGITAL AUDIO

•  Цей пристр й придатний для в дтворення диск в в 
формат CD-DA.

•  Апарат може не в дтворювати деяк диски через умови 
запису.

Щ Сумiснi пристро! USB
•  Не гарантуеться можлив i сть п щключення цього апарата 

до ус \х пристроТв USB.
•  Пдтримуються файлов i системи FAT12, FAT16 i FAT32.
•  Цей пристр й п дтримуе повношвидк сний USB 2.0.
•  Даний апарат п щтримуе пристроТ USB емк стю до 32 ГБ.

Щ Сумюш MPS-файли
•  Формат, що п щтримуеться: файли з розширенням “.mp3” 

або “.MP3”.
•  Сум i сний ступ i нь стиснення: в щ 16 kbps до 320 kbps 

(стерео).
•  Файл i в MP3 можуть не в щтворюватися у 

пронумерованому порядку або не в дтворюватися 
взагал . Це залежить в д того, як вони були створен .

C D -R /R W
•  Максимальна к льк сть дор жок альбом в: 999 дор жок 

254 альбом i в. (За виключенням кореневоТ папки).
•  Формати диск в: ISO9660 р вень 1 р вень 2 (за винятком 

розширених формат в).
•  Якщо диск включае MP3 стандартн ауд одан (CD-DA), 

апарат в дтворюватиме тип, записаний на внутр шн й 
сторон диска.

•  Цей апарат не здатний в щтворювати файли, що записан i
з використанням пакетного запису.

П р и с т р ш  U S B
•  Максимальна кл ьк  сть дор \жок i альбом i в: 8000 дор \жок i 

799 альбом i в. (За виключенням кореневоТ папки).
•  При п щключенн i багатопортового пристрою зчитування 

карток USB буде вибрано лише одну картку пам’ят — 
зазвичай першу вставлену.

Лщензп
Словесний товарний знак i логотипи Bluetooth® е власн i стю 
Bluetooth SIG, Inc., у вс \х випадках корпорац \я Panasonic 
Corporation використовуе так i знаки за л щенз i ею.
1нш i товарн i знаки та торгов i назви належать в \дпов i дним 
власникам.

Google Play i Android е торговельними марками Google Inc.

Технологю кодування звуку MPEG Layer-3 отримано за 
л щенз i ею в i д Fraunhofer IIS та Thomson.
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Кртлення апарата до стiии 
(постачаеться окремо)
Ц ей пристр i й можна м онтувати на с т  н\ за 
д опом огою  кронш тейн i в кр i плення до  ст i ни (вхсдять  
до ком пл екту  систем и), а та ко ж  i нш их елем ент \в. 
П ереконайтеся , що ст i на та гвинти, що 
використовую ться  дл я  ф  i ксацп систем и на ст i н i , 
сп р см сж н  i витрим увати  навантаж ення 
щ онайм енш е 33 кг. Гвинти та нш елем енти 
кр плення не входять  до ком пл екту  систем и , 
о с кл ь ки  Тхн\ й тип та розм  i ри р \знитим уться для 
кожноТ установки .
•  Д ля отрим ання  детально : i нф срм ацп про 

необх щ т  типи  гвинт i в див. опис кроку 5 
процедури Чнструкци з наст i нного м он таж у” .

•  У якост i д одаткового  запоб  Гжнсгс заход у слщ  
прикр \пити пристр\ й до  с т  ни з виксристанням  
шнуру, що запоб гатиме пад нню .

Щ Приладдя для монтажу
■ Приладдя, що постачаються в 

комплект
•  1 Захисний трим ач
•  1 Гвинт
•  2 Кронш тейни дл я  наст i нного м онтаж у

■ Приладдя, потрiбне додатково 
(е у продажу)

•  4 Гвинти для кр плення наст нного кронш тейна
•  1 Гвинт кр i плення захисного  трим ача
•  1 Ш нур, що запоб  i гае пад i нню *
•  1 Гвинт з кл ьц е м

• Використовуйте шнур, який може п щтримувати понад 
33 кг (д i аметром близько 1,5 мм).

•  Зберкайте захисний тримач в м1сцях, недосяжних 
для дггей, щоб уникнути його ковтання.

•  Зберкайте гвинти в м1сцях, недосяжних для д1тей, 
щоб д1ти !х не проковтнули.

•  Тримайте кронштейни для настшного монтажу в 
м1сцях, недосяжних для дггей, щоб дгги !х не 
проковтнули.

Щ Заходи безпеки

П отрГбен п р о ф е с iй и iй  м о н та ж .
М о н т а ж  м ае  в и к о н у в а т и  т т ь к и  
к в а л iф iк о в а и и й  ф а х iв е ц ь  Гз м он та ж у . 
P A N A S O N IC  В 1Д М О В Л Я еТ Ь С Я  В1Д 
В1ДПО В1ДАЛЬНОСТ1 З А  У Ш К О Д Ж Е Н Н Я  
М А Й Н А  Т А /А Б О  СЕРЙОЗН1 ТР А В М И , 
В К Л Ю Ч А Ю Ч И  С М Е Р ТЬ , Я К Щ О  ЦЕ 
ТР А П И Л О С Я  В Н А С Л 1Д О К Н Е П Р А В И Л Ь Н О ГО  
М О Н ТА Ж У  А Б О  Н Е П Р А В И Л Ь Н О ГО  
П О В О Д Ж Е Н Н Я .

П О П Е Р Е Д Ж Е Н Н Я :
Щ об запоб  i гти травм уванн ю , потр \бнс над\ йнс 
прикр  i пити вказаний  апарат до ст i ни вщ повщ но 
до i н с тр у кц  й \з монтажу.

Щ 1нструкцп з настшного монтажу

Перед монтажем вимкшть апарат i вийм1ть штепсель 
шнура живлення змшного струму з розетки змшного 
струму.

В щ ’еднайте ст i йку в щ апарата.
•  Викрут i ть гвинт кр i плення внизу апарата.
•  Обережно зн i м i ть п щставку з апарата, як показано 

на рисунку.
•  Поклад Гть знят гвинти та ст i йку в безпечне м i сце.

2 Заф  i ксуйте захисний трим ач на апарат i за 

д с п с м с гс ю  гвинта (постачаеться в ком плект i).
•  Момент затягування гвинт i в: в щ 50 Н*см до 70 Н*см.

\
Гвинт 

о) (постачаеться 
комплект i)

3 Прикр п ть  до апарату ш н ур , що запоб  гае 

пад нню  (не постачаеться в ком плект ) .

1
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4 В иконайте зам ри позначте полож ення з обох 

б ок в кронш тейн в кр плення до  ст ни.
•  Для визначення положения гвинтв використовуйте

наведен нижче малюнки.

П о л о ж е н н я  д л я  п р и к р т л е н н я  к р о н ш т е й ш в  
н а с т ш н о го  м о н та ж у

е-

L-fOJ
г 13 м м

204  м м

П о трГбний  простГр

142 мм
300 мм

75 мм

142 мм

154 мм

-Ш

100 мм 500 мм 100 мм

5 Приеднайте кронш тейн кр i плення д с  ст i ни з

с б сх  б о к  в ст i ни за д с п с м с гс ю  д в сх  гвинт i в (не

входять до ком пл екту  постачання).
•  За допомогою спиртового р вня переконайтеся, що 

обидва кронштейни наст i нного монтажу виставлено 
р вно.

6 Над i йнс псв\ сьте апарат на крснш тей ни 

наст i нн сгс  м он таж у сб см а  руками.

•  Пдключ i ть антенну i шнур живлення зм i нного струму 
до апарата, перш н \ж п щв i шувати апарат на ст ну.
(1 2 3 )

•  П  сля п щв i шування апарата обережно вив тьн  i ть 
руки переконайтеся, що апарат над йно закр плено 
на кронштейн кр плення до ст ни.

7 Укрут ть  гвинт кр плення (не постачаеться в 

ком пл ект i) за хи снсгс  трим ача , щ сб закр  i пити 

захисний трим ач  на ст i н i .
•  Вимоги, що Тх треба виконати перед укручуванням, 

наведен в кроц 5.

Захисний тримач

Гвинт кр Гплення захисного тримача 
(не постачаеться в комплект )

8 П рикр i п i ть  д с  ст i ни ш нур, щ с за псб  i гае падГнню 

(не постачаеться в ком плект ).
•  Переконайтеся, що провисання шнура м i н i мальне.

Ст i на

Гвинт з к льцем (не 
постачаеться в комплект ) 
Шнур (не постачаеться в 
комплект )
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Техжчж характеристики
■ ЗАГАЛЬН1 ДАН1

С п о ж и в а н а  п о т у ж ш с т ь  26  Вт

Е и е р го с п о ж и в а и и я  в  режимГ о ч iк у в а и и я * 1■ 2
Приблизно 0,2 Вт 

(Ксли  дл я  “ BLU E TO O TH  S TA N D B Y ” встансвленс
“O N ”)*2

Приблизно 0,3  Вт
Ж и в л е н н я

Зм\ нний струм: в щ 220  В д с  240 В, 50 Гц

РозмГри ( Ш х В х Г )
500  м м х 2 0 5  м м х 9 2  мм 

М а са  Приблизно 2 ,5  кг
Д Гапазон  р о б о ч и х  т е м п е р а т у р

вщ 0 °С д с  + 4 0  °С
Р о б о ч и й  д Гапазон  в о л о г о с т

вщ 35 % д с  80 % вщ нсснсТ в сл с гсст  i 
(без кон д ен сац  Т)

■ СЕКЦ1Я П1ДСИЛЮВАЧА
В и х щ н а  п о т у ж ш с т ь  

С е р е д и ь о к в а д р а т и ч и а  в и х щ н а  п о т у ж ш с т ь  у 
режимГ сте р е о  

П е р е д ш й  ка н а л  (о б и д в а  ка н а л и  п а с и в ш )
20 Вт на канал  (8 О м), 1 кГц, 

повний коеф  ц ент гарм он к 10 % 
З а га л ь н а  с е р е д н ь о кв а д р а т и ч н а  п о т у ж ш с т ь  у 
режимГ сте р е о

40  Вт

■ СЕКЦ1Я ТЮНЕРА
Н а л а ш т у в а н н я , з б е р е ж е н  в  п а м 'я т

30  с т а н ц  й д Гапазсну FM
Ч а с то тн а  м од ул яц Гя  (FM )

Ч а с т о т н и й  дГапазон
вщ 87,50 М Гц  д с  108,00 М Гц  (50 кГц крск) 

Р о з 'е м и  а н те н и
75 О м  (не сим етричний)

■ СЕКЦ1Я ДИСК1В
Д и с к и  д л я  в щ т в о р е н н я  (8 с м  а б о  12 с м )

CD, C D -R /R W  (C D -D A , M P 3*3)
П щ б и р а н н я

Д о в ж и н а  хвилГ 790  нм (CD)

■ РОЗД1Л ПРО АКУСТИЧНУ СИСТЕМУ 
Д и н а м ш (и )

П о в н и й  дГапазон
6 ,5  см  Ксн  i чнсгс  ти п у х 1  на канал 

Р адГатор п а с и в н о го  о х о л о д ж е н н я
8 с м х 2  на канал

П о в н и й  о т р  8 Ом

■ ДАН1 РОЗ'6М1В 
U S B  п о р т

ВИХ1Д ПОСТ1ЙНОГО С ТР У М У  5 В 1,5 A. 
С та н д а р т  USB

USB 2 .0  п с в н с ш в и д кс н и й  
П щ т р и м к а  ф о р м а л в  медГаф айлГв

M P 3 (* .m p 3 )
Ф а й л о в а  с и с те м а  пр и стр о Т в  USB

FAT12, FAT16, FAT32
ВХ1Д A U X

С терес, г т з д о  3 ,5  мм.

■ РОЗД1Л BLUETOOTH
ВерсГя Bluetooth® Ver.2 .1+E D R
К л а с  Клас 2
П р о ф т г  щ о п щ т р и м у ю т ь с я

A2DP, A V R C P
Р о б о ч а  ч а с то та

2,4  ГГц д Гапазсн FH-SS
Р о б о ч а  в щ с т а н ь

10 м З сн а  прямоТ вид им сст i

ш
•  Техн \чн i характеристики можуть бути зм i нен i без 

попереднього пов домлення.
•  Вага та габарити е приблизними.
•  Загальн i нел i н i йн i спотворення вим i рювались за 

допомогою цифрового анал i затора спектра.
*1: “BLUETOOTH STANDBY” перебувае у стан i “OFF”.
*2: Перед переходом до режиму оч i кування до USB-порту 

не п щключено жодн i пристроТ.
*3: MPEG-1 р i вня 3, MPEG-2 р i вня 3
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001

Компактна стереосистема модел1 
SC-HC39* 

торговоТ марки "P anasonic"

вщповщае вимогам Техшчного Регламенту з електромагштноТ cyM icHOCTi обладнання (затвердженому 
постановою Кабшету M iH icTp iB  УкраТни №785 вщ 29 липня 2009), 

вимогам Техшчного Регламенту безпеки низьковольтного електричного обладнання 
(затвердженому постановою Кабшету M iH icTpiB  УкраТни №1149 вщ 29 жовтня 2009) та вимогам 

Техн1чного Регламенту радюобладнання i телекомушкацшного кшцевого (термшапьного) обладнання 
(затвердженому постановою Кабшету M iH icTp iB  УкраТни вщ 24 червня 2009 р. № 679)

Модель SC-HC39* торговоТ 
марки P a n a s o n ic  вщповщае 
вимогам нормативних 
докуменлв:

ДСТУ IEC 60065:2009

^ УТ “ ’ ̂ 4  ДСТУ ETSI EN 300 328:2008
П Е С б О в м Т гМ И  IDTV (ETSI EN 300 328:2006’ IDT>;
ДСТУ E^55013^2004 ДСТУ ETSI EN 301 489- 1:2008 
(EN1'5 :i0135 1 99 7 '^ D T ')- (E T S I EN 301 4 8 9 ‘ 1 :2 0 0 5 ’ IDT); 
ДЕСТТУ^ЕМ 55020’ ^00:з' д с т у  e ts i en  301 489-3:2009 
fEN1'5:i020515994'^DT:)- (ETSI EN 301 489-3:2002, IDT>; 
ЛСТУ IEC 61000 3 2-2008 ДСТУ ETSI EN 301 489-17:2008 
{?Е([б1Е000630202030 5 1 2 т )!- <ETSI EN 301 489-17:2002, IDT); 
ДСТУ EN 0̂61300023°35:’:2'oD1T2)' ETSI EN 300 330'2 V 1 5 1  f2010'02» 
(EN 61000-3-3:2008, IDT);

Примака: * -  в1д трьох до чотирьох будь-яких л1тер латинського алфав1ту та/або цифр на позначення крайни призначення 
виробу.

| Декларацию про вщ повщ ш сть  можна переглянути на h ttp ://se rv ice .panason ic .uay розд т1  «Документи»

В иробник: Panasonic Corporation Панасош к Корпорейш н

За адресою : 1006 Kadoma, Osaka, Japan 1006 Кадома, Осака, Япош я

КраТна походження: M alaysia Мапаиз1я

Уповноважений Представник: ТОВ "ПАНАСОН1К УКРА1НА ЛТД"
Адреса Уповноваженого  Представ ника: провул ок О хтирський, будинок 7, MicTO КиТв, 03022, УкраТна

| TepMiH с л у ж б и |  7 poKiT

Д ату виготовлення ви можете визначити за комбш ащ ею  цифр та лп'ер серш ного  номера, що 
розташ оваш  назад ш й части Hi виробу.

Приклад: XX X  X  ХХХХХХХ

Г PiK: остання цифра року  (1-2011, 2-2012,...0-2020)
М ю яць: А  -  С1чень, В -  Л ю тий... L -  Грудень
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I
CLASS 1 
LASER PRODUCT

Информационный центр Panasonic
Для звонков из Москвы: +7 (495) 725-05-65
Бесплатный звонок по России: 8-800-200-21-00

1нфармацыйны цэнтр Panasonic
Для фксаванай сувяз1 званок па тэррыторьм Беларуа бясплатны: 8-820-007-1-21-00 
Бесплатный звонок со стационарных телефонов из Белоруссии: 8-820-007-1-21-00

1нформац1йний центр Panasonic
М1жнароды дзвЫки та дзвтки i3 Киева: +380-44-490-38-98
Безкоштовы дзвшки 3i стацюнарних телефоыв у межах УкраТни: 0-800-309-880

Centrui informational Panasonic
Apelurile efectuate prin telefonia fixa de pe teritoriul Republicii Moldova sunt gratuite 
Бесплатные звонки со стационарных телефонов в пределах Молдовы: 0-800-61-444 
Pentru apeluri intemationale 
Для международных звонков: +380-44-490-38-98

Panasonic а^параттыц орталыгы
Казахстан бойынша стационарлы телефондардан акысыз кокырау шалу ушш: 8-8000-809-809 
Бесплатные звонки со стационарных телефонов по Казахстану 8-8000-809-809 
Алматы мен Орта Азиядан к;оцырау шалу уш1н +7 (7272) 98-09-09 
Для звонков из Алматы и Центральной Азии: +7 (7272) 98-09-09

©  Bluetooth*
Panasonic Corporation У ®
Web Site: h t t p : / / p a n a s o n i c . n e t

©  Panasonic Corporation 2014 R Q T 9 9 4 6 - R  ■

F0114SR0 ®

http://panasonic.net
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Машинописный текст
Вы скачали  Инструкция по эксплуатации Музыкальный центр Micro Panasonic SC-HC39EE-K,  для ознакомления на сайте                             http://www.panatex.com.ua.Инструкции по эксплуатации, руководства пользователя,
 рецепты, рецепты для мультиварок, книги, журналы, возможность скачать бесплатно.

http://www.panatex.com.ua

	Пустая страница



